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Musa imdat

Uretim Duruyorsa,
Turkiye Tekstilde
Neyi Kaybediyor?

urk denim sektorinin koklu kuruluslarindan
| Orta Anadolu’nun Uretimini sonlandirma ka-
rarl, TUrk tekstil sanayisinin gelecegine iliskin
6nemli sorular gtindeme getiriyor. Teknolojik altya-
pisi, deneyimi ve uluslararasi musteri iliskileri bulu-
nan bir kurulusun Uretimden cgekilmesi, yalnizca ticari
bir karar olarak degerlendirilemez. Asil disindUricU
olan, Uretim kapasitesine sahip bir isletmenin mevcut
kosullarda faaliyetlerini stirdtrmeyi ekonomik agidan
uygun bulmamasi.

Turkiye’'nin Avrupa’ya yakinhgi, hizli teslimat kabiliye-
ti ve esnek Uretim yapisi dnemli rekabet avantajlar
sunuyor. Ancak artan maliyetler, finansman kosullar
ve uluslararasi fiyat rekabeti karsisinda bu avantajlar
her zaman yeterli olmuyor. Ustelik bir fabrikanin ka-
panmasi yalnizca Uretimin durmasi degil, yillar icinde
olusan teknik bilgi, nitelikli is glcl ve sanayi kUltu-
rintn de kaybedilme riskini tasiyor. Bu nedenle yeni
yatinmlari tesvik etmek kadar mevcut Uretim gucunu
korumak da 6nem tasiyor.

BUtun bu zorluklara ragmen Turkiye, yetismis insan
kaynagl, entegre Uretim altyapisi ve uluslararasi pa-
zarlarda kazandigi givenle 6nemli bir potansiyele
sahip. Asil mesele, bu birikimi koruyarak Uretimin
ekonomik surdurulebilirligini saglamak. Turk tekstil
sanayisinin gelecegi, sorunlari gdrmezden gelen bir
iyimserlige degil, Uretimi destekleyen uzun vadeli po-
litikalara ve ortak kararlliga bagli.

=~ | musaimdat@tekstildunyasi.com.tr

When Production Stops,
What Does Turkiye Stand to
Lose in Textiles?

The decision by Orta Anadolu, a longstanding
Turkish denim producer, to cease production
raises questions about the future of Turkish tex-
tiles. The withdrawal of a company with technology,
experience and international customers is more than
a commercial decision. More troubling is that a capa-
ble producer no longer finds it economically viable to
operate under current conditions.

Turkiye’s proximity to Europe, fast delivery capabilities
and flexible production structure are major competi-
tive advantages. Yet these strengths are not always
enough in the face of rising costs, financing condi-
tions and international price competition. A factory
closure not only halts production but also puts at risk
the technical expertise, skilled workforce and indus-
trial culture built up over many years. Thus, protecting
existing production is as important as encouraging
new investment.

Despite these challenges, Turkiye retains great po-
tential through its skilled workforce, integrated pro-
duction infrastructure and the trust it has earned in
international markets. The key is to preserve this
foundation and keep production economically viable.
The future of the Turkish textile industry depends not
on optimism that ignores the problems, but on long-
term policies that support production and a shared
determination to act.
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Hlo 66'da Ipl|k Sektorunun Gundemi:
Inovasyon ve Uretimde

Yeni Dengeler

Fllo 66: Innovation and New Balances in
Production on the Yarn Industry Agenda

|
talya’nin énemli tekstil Gretim merkezlerinden Milano,

1516 EylUl tarihlerinde iplik ve elyaf sektdrindn uluslara-

rasi bulusmasina ev sahipligi yapti. Fiera Milano Rho’nun
24. Salonu’'nda duzenlenen Filo 66, iplik Ureticilerini, tekstil
isletmelerini ve farkli Ulkelerden gelen alicilan bir araya ge-
tirdi. Dokuma ve 6rme ipliklerinden yenilik¢i kumas uygu-
lamalarina uzanan Urtin yelpazesi, fuarin iki ginlik progra-
minda 6ne ¢iktl.

Filo 66’nin dikkat ¢eken ydnlerinden biri, Grin sunumlarinin
tekstil endUstrisinin karsi karsiya oldugu ekonomik ve tek-
nolojik gelismelerle birlikte degerlendiriimesiydi. Katilimci
firmalarin koleksiyonlarinda kalite, arastirma ve inovasyon
calismalar 6n plana ¢ikarken, fuar kapsaminda gergekles-
tirilen toplantilarda Gretim maliyetleri, tedarik zincirinin bu-
tUnltgu ve strddrdlebilirlik konulari ele alind.

ilan, one of Italy’s major textile manufacturing cen-
Mtres, hosted an international gathering of the yarn

and fibre industry on 15-16 September. Held in Hall
24 of Fiera Milano Rho, Filo 66 brought together yarn manu-
facturers, textile companies and buyers from different coun-
tries. A product range extending from weaving and knitting
yarns to innovative fabric applications featured prominently
throughout the exhibition’s two-day programme.

One notable aspect of Filo 66 was that product presenta-
tions were considered alongside the economic and tech-
nological developments facing the textile industry. While
quality, research and innovation work stood out in exhib-
itors’ collections, meetings held during the exhibition ad-
dressed production costs, the integrity of the supply chain
and sustainability.
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15-16 Eylul
2026’da Fiera
Milano Rho’da
dlzenlenen 66.
Uluslararasi Iplik

ve Elyaf Fuar Filo,
yeni koleksiyonlarini
kUresel alicilarla
bulusturdu.
Etkinlikte
surddrulebilir Gretim
¢cOzumlerinin yani
sira tekstil tedarik
zincirinin geleceqi,
artan maliyetler

ve uluslararasi
pazardaki
gelismeler ele alindi

1]

The 66th
International

Yarn and Fibre
Exhibition, Filo,
held at Fiera
Milano Rho on
September 15-16,
2026, brought its
new collections
together with global
buyers. In addition
to sustainable
production
solutions, the future
of the textile supply
chain, rising costs,
and developments
in the international
market were
discussed at the
event

Organizasyon, deri,
sentetik malzemeler, kumas ve tasarm
alanlarinda faaliyet gosteren firmalari
bulusturan Lineapelle ile ayni tarihlerde
ve ayni fuar merkezinde gergeklestiril-
di. iki fuarin es zamanl duzenlenmesi,
uluslararasi alicilarin tekstil ve moda Ure-

aksesuar, bilesen,

tim zincirinin farkl alanlarini ayni ziyaret
programinda degerlendirmelerine olanak
sagladi. Lineapelle CEO’su Fulvia Bacc-
hi, iki organizasyon arasinda gelistirilen is
birliginin dnemini vurgulayarak her fuarin
kendi uzmanlik alanini ve kimligini koru-
dugu bu birlikteligin sektére katki sagla-
digini ifade etti.

Trends Area’da Dokuma ve

Orme iplikleri Bir Arada

Filo 66'da sergilenen koleksiyonlarin
onemli bAIUMUNU dokuma ve 6rme uy-
gulamalarina  yonelik iplikler olusturdu.
Katilimcr firmalarin farkli Gretim alanlar
icin gelistirdigi ¢cozUmler, malzeme segi-
mi, kullanim &zellikleri ve Urin gelistirme
calismalarl agisindan ziyaretgilerin ince-
lemesine sunuldu. Fuarnn Trends Area
bo6limudnde yapilan yeni dizenleme, do-
kuma ve orme ipliklerinin birlikte deger-
lendiriimesine olanak tanidi. Onceki edis-
yonlardan farkli olarak dokuma ipliklerinin

The event took place on the same dates
and at the same exhibition centre as Lin-
eapelle, which brings together companies
operating in leather, accessories, com-
ponents, synthetic materials, fabrics and
design. Holding the two exhibitions simul-
taneously enabled international buyers to
explore different segments of the textile
and fashion production chain within the
same visit. Lineapelle CEO Fulvia Bacchi
emphasised the importance of coopera-
tion between the two events, stating that
this partnership, in which each exhibition
retains its own area of expertise and iden-
tity, contributes to the industry.

Weaving and Knitting Yarns Together
in the Trends Area

A significant share of the collections exhib-
ited at Filo 66 consisted of yarns intend-
ed for weaving and knitting applications.
Solutions developed by participating
companies for different production areas
were presented for visitors to examine in
terms of material selection, performance
characteristics and product development.
The new arrangement in the exhibition’s
Trends Area allowed weaving and knitting
yarns to be considered together. Unlike
previous editions, the sections displaying
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sergilendigi alanlar, drme ipliklerinin bulundugu bdltmlerin
yanina yerlestirildi. Bu dizenlemeyle farkli Uretim teknikle-
rine yonelik iplik koleksiyonlarinin daha butinluklt bigimde
sunulmasi amaglandi.

Filo'nun Urin ve malzeme arastirmalarini &ne ¢ikaran yak-
lasimi, fuarin teknik kimliginin énemli unsurlarindan  biri
olmayi surdurdd. Sergilenen koleksiyonlar, iplik Greticileri-
nin yeni malzemeler, Uretim yontemleri ve kullanim alanlar
Uzerindeki calismalarini uluslararasi alicilara tanitma firsati
sundu.

Made in Filo Koleksiyonunda Botanica Temasi

Filo tarafindan tasarlanip Uretilen kumas koleksiyonu Made
in Filo, genigletilen sergileme alaniyla fuarda yer aldi. Ko-
leksiyon, ipliklerin kumasa donusturiimesiyle ortaya ¢ikan
farkl uygulama olanaklarini gostererek ziyaretgilere Grtn
gelistirme sureclerini daha somut bicimde inceleme im-
kani sagladi. Filo 66 kapsaminda hazirlanan koleksiyonun
yaraticl gergevesini Botanica temasi olusturdu. Spontanea,
Espansa ve Ibridata basliklar altinda gelistirilen yaklasimlar,
koleksiyonun tasarim ve malzeme arastirmalarina yon verdi.

Made in Filo, yalnizca ipliklerin sergilenmesiyle sinirli kal-
mayarak bu malzemelerin farkll dokuma ve kumas uygu-
lamalarinda nasll degerlendirilebilecegini ortaya koydu.
Koleksiyonun hazirlanmasina Tessitura Zanello ve Ricami-
ficio Vanoni katki sagladi. Filo Direktéri Paolo Monfermo-
s0, Made in Filo'nun sundugu tekstil ¢ézlmleri sayesinde
giderek daha fazla ilgi gordugunua belirtti. Koleksiyon igin
ayrilan bAlimun genisletilmesi ve yerlesiminin yeniden du-
zenlenmesi de bu yaklasimin bir parcasi oldu. Fuarin Quick
Delivery Area ve Research and Innovation Area gibi dzel
bolimleri ise hizl teslimat olanaklari ile arastirma ve yenilik
calismalarnnin tanitimasina yénelik yapryr tamamladi.

weaving yarns were positioned alongside the knitting yarn
sections. The aim was to present yarn collections for dif-
ferent production techniques in a more integrated manner.

Filo’s approach of highlighting product and material re-
search continued to be an important element of the exhi-
bition’s technical identity. The collections on display gave
yarn manufacturers an opportunity to present their work on
new materials, manufacturing methods and areas of appli-
cation to international buyers.

Botanica Theme in the Made in Filo Collection

Made in Filo, the fabric collection designed and produced
by Filo, was presented at the exhibition in an expanded dis-
play area. By showing the different application possibilities
arising when yarns are transformed into fabrics, the col-
lection enabled visitors to examine product development
processes more concretely. The creative framework of the
collection prepared for Filo 66 was the Botanica theme.
Approaches developed under the headings Spontanea,
Espansa and lbridata guided the collection’s design and
material research.

Made in Filo went beyond simply displaying yarns, demon-
strating how these materials could be used in different
weaving and fabric applications. Tessitura Zanello and
Ricamificio Vanoni contributed to the preparation of the
collection. Filo Director Paolo Monfermoso said that Made
in Filo was attracting growing interest thanks to the textile
solutions it offered. Expanding the area dedicated to the
collection and reorganising its layout were also part of this
approach. Special sections of the exhibition, including the
Quick Delivery Area and the Research and Innovation Area,
complemented this structure by presenting rapid delivery
options and research and innovation activities.



Uluslararasi Alici Katihmi Ticari Gériismeleri
Destekledi

Filo 66’nin énemli glindemlerinden biri, italyan iplik Ureti-
cilerinin uluslararasi pazarlardaki ticari iliskilerinin gelistiril-
mesiydi. Bu kapsamda italyan isletmelerinin Yurt Disinda
Tanitimi ve Uluslararasilasmasini Destekleme Ajansi ITA
ile yarUtulen is birligi devam etti. ITAnin destegiyle Fran-
sa, ispanya, Portekiz, Hollanda, Birlesik Krallik, Turkiye
ve Hindistan’dan 20 alicinin yer aldigi bir heyet fuara ka-
tildi. Program, italyan dreticiler ile farkli pazarlardan gelen
profesyonel alicilarin dogrudan goérismeler gerceklestir-
mesine olanak sagladi. Kurulusunun 100. yilini kutlayan
ITA, italyan isletmelerinin dis pazarlardaki faaliyetlerini
desteklemeyi surddrlyor. [TA Tuketim Urlinleri Birimi
Baskani Matteo Masini, kurumun ¢alismalarinin fuarlara
alici heyeti getirilmesiyle sinirl olmadigini, farkli Glkelerdeki
ofisleri araciigiyla yil boyunca ticari baglantilarin gelisti-
rimesine katki sagladigini belirtti. Masini, 6zellikle erisimi
glc pazarlarda isletmelerin desteklenmesinin 6nemine
dikkat ¢ekerek Filo'nun uluslararasilasma alaninda kay-
dettigi gelisimi olumlu degerlendirdi. Piemonte Bolgesi ile
gerceklestirilen is birligi kapsaminda dizenlenen Buyers’
Days etkinligi de fuarin uluslararasi ticaret programini
destekledi. Bolgenin Entegre Tekstil Tedarik Zinciri Pro-
jesi cergevesinde yUrUtllen galisma, 2021-2027 Avrupa
Bolgesel Kalkkinma Fonu (ERDF) Operasyonel Programi
tarafindan finanse edildi ve Ceipiemonte aracilidiyla uy-
gulandi. Etkinlige 6zellikle Birlesik Krallik’tan gelen alicilar
katildi. KOKIU tekstil Gretim gelenegine sahip Birlesik Kral-
ik, italyan tekstil isletmeleri acisindan énemini koruyan
ihracat pazarlan arasinda bulunuyor.

italyan Tekstil Endiistrisinin Rekabet Giicii
Glindemdeydi

Filo 66’nin acilis programi, “Gelecedi Dokumak: Daha
Guclu ve Rekabetci Bir Tekstil ve Moda Tedarik Zinciri
icin Denge” temaslyla gergeklestirildi. Toplantilarda tekstil
sektortindn ekonomik yapisi, Uretim zincirindeki iliskiler ve
rekabet glcUnin korunmasina ydnelik calismalar deger-
lendirildi. Paylasilan verilere gore ltalya, Avrupa tekstil ve
hazir giyim Uretiminin yaklasik %30’unu gergeklestiriyor.
Avrupa Birligi'nin en buyUk Ureticisi olan Ulke, ihracatta Av-
rupa genelinde ikinci, dinya genelinde ise besinci sirada
bulunuyor.

italyan tekstil ve hazir giyim sektériniin 2025 yili cirosu
58,39 milyar avro olarak aciklanirken, yaklasik 37.500 is-
letmede 372 binden fazla kisinin istihdam edildigi belirtil-
di. Bu ekonomik blyUkluge ragmen sektdrin farkll Gretim
asamalarinda yasanan maliyet baskisi, acilis programinin
temel konularindan birini olusturdu. Biella Sanayiciler Bir-
ligi (UIB) Genel Direktdr Pier Francesco Corcione, tekstil
sektorinin rekabet gucunun Uretim zincirindeki isletme-

International Buyer Participation Supported

Business Meetings

One of the key items on the Filo 66 agenda was the devel-
opment of Italian yarn manufacturers’ commercial relation-
ships in international markets. In this context, cooperation
continued with [TA, the ltalian Trade Agency supporting
the overseas promotion and internationalisation of Italian
companies. With ITA's support, a delegation of 20 buyers
from France, Spain, Portugal, the Netherlands, the Unit-
ed Kingdom, Turkiye and India attended the exhibition.
The programme enabled Italian producers to hold direct
meetings with professional buyers from different markets.
Celebrating its 100th anniversary, ITA continues to support
ltalian companies’ activities in overseas markets. Matteo
Masini, Head of ITA's Consumer Goods Division, said that
the agency’s work was not limited to bringing buyer dele-
gations to exhibitions, but also helped develop commer-
cial connections throughout the year through its offices
in different countries. Masini highlighted the importance
of supporting companies in markets that are particularly
difficult to access and positively assessed Filo’s progress
in internationalisation. The Buyers’ Days event organised
in cooperation with the Piemonte Region also support-
ed the exhibition’s international trade programme. The
initiative, conducted under the region’s Integrated Textile
Supply Chain Project, was financed by the 2021-2027
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lerin birlikte hareket edebilmesine bagl oldugunu vurgu-
ladi. B2B fuarlarinin yalnizca Urlnlerin sergilendigi orga-
nizasyonlar olmadidini belirten Corcione, bu etkinliklerin
teknik bilgi paylasimi, yeni ticari baglantilar ve isletmeler
arasindaki is birligi acisindan énemli bir islev Ustlendigini
soyledi. Biella Eyaleti Baskani Emanuele Ramella Pralungo
da italyan tekstil Uretiminin teknik birikiminin ve Made in
[taly kimliginin korunmasinin énemine dikkat ¢ekti. Sanayi
kuruluslari ile kamu kurumlari arasindaki is birliginin gelisti-
rimesi gerektigini ifade etti.

iplik Ureticilerinde Maliyet ve Katma Deger Baskisi

Filo 66'da Uzerinde durulan temel sorunlardan biri, tekstil
tedarik zincirinin farkl asamalarinda olusan maliyetlerin ve
katma degerin dagiimiydi. UIB iplikgilik Bolimi Baskani
Stefano Aglietta, Uretim zincirinin baslangicinda faaliyet
gosteren isletmelerin karsilastigi gucluklerin sektértn ta-
mamini etkiledigini belirtti. Iplikgilikte teknik uzmanliklarin,
Uretim becerilerinin ve isletme cesitliliginin korunmasinin
Onemini vurgulayan Aglietta, bu alanlarda yasanabilecek

“ STOCK SERVICE

European Regional Development Fund (ERDF) Operational
Programme and implemented through Ceipiemonte. Buy-
ers from the United Kingdom in particular took part in the
event. With its long-established textile manufacturing tradi-
tion, the United Kingdom remains among the export mar-
kets of continuing importance to Italian textile companies.

Competitiveness of the Italian Textile Industr

on the Agenda

The opening programme of Filo 66 was held under the
theme ‘Weaving the Future: Balance for a Stronger, More
Competitive Textile and Fashion Supply Chain’. The meet-
ings examined the textile industry’s economic structure,
relationships within the production chain and efforts to
preserve competitiveness. According to the figures pre-
sented, Italy accounts for approximately 30% of European
textile and apparel production. The country is the European
Union’s largest producer and ranks second in Europe and
fifth worldwide in exports.

The ltalian textile and apparel industry’s turnover for 2025
was reported at €58.39 billion, with more than 372,000
people employed across approximately 37,500 compa-
nies. Despite this economic scale, cost pressures affecting
different stages of production were among the main issues
addressed during the opening programme. Pier Frances-
co Corcione, General Director of the Biella Industrial Union
(UIB), stressed that the textile industry’s competitiveness
depends on companies throughout the production chain
being able to act together. Noting that B2B exhibitions are
not merely events for displaying products, Corcione said
they play an important role in sharing technical knowledge,
establishing new business contacts and fostering coop-
eration among companies. Emanuele Ramella Pralungo,
President of the Province of Biella, also emphasised the im-
portance of safeguarding the technical expertise of [talian
textile manufacturing and the Made in Italy identity. He said
cooperation between industrial organisations and public
institutions needed to be strengthened.

Cost and Added-Value Pressures on

Yarn Manufacturers

One of the principal issues discussed at Filo 66 was the
distribution of costs and added value across the different
stages of the textile supply chain. Stefano Aglietta, Presi-
dent of the UIB Spinning Section, said that difficulties faced
by companies operating at the beginning of the production
chain affect the entire industry. Emphasising the impor-
tance of preserving technical specialisations, manufactur-
ing skills and business diversity in spinning, Aglietta said
that losses in these areas could weaken the entire textile
production structure. Marco Bortolini, UIB Vice-Presi-
dent responsible for the Development of Industrial Supply
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kayiplarin butdn tekstil Gretim yapisini zayiflatabilecegini
ifade etti. UIB Endustriyel Tedarik Zincirlerinin Gelistiril-
mesinden Sorumlu Baskan Yardmcisi Marco Bortolini
ise ham madde, enerji ve is gicu maliyetlerindeki artisin
Uretici isletmeler (izerindeki baskisina dikkat gekti. Ozellikle
katma degerin sinirli kaldigi Gretim asamalarinda ytkselen
maliyetlerin isletmelerin karliigini ve yatrnm kapasitesini
olumsuz etkiledigini belirtti. Bortolini, strdurtlebilirlik, tek-
nik uzmanlik ve inovasyonun UrUnlerin ekonomik degerine
de yansitimasi gerektigini ifade etti. italyan sanayi sistemi-
nin %99’unu olusturan kicuk ve orta dlcekli isletmelerin
korunmasinin ekonomik ve toplumsal agidan tasidigi 6ne-
mi vurguladi.

Achille Pinto Genel Mtdurt Cesare Cigolini de kiguk za-
naatkar isletmelerin Made in Italy Uretim yapisindaki rolline
dikkat gekti. Bu isletmelerin teknik bilgi birikimi, yaraticilik ve
inovasyon kapasitesinin daha genis Uretim yapilariyla butdn-
lestiriimesi gerektigini séyledi. Cigolini, 6zellikle uluslararasi
markalarin strdurtlebilirlik ve izlenebilirlik taleplerinin karsila-
nabilmesi icin kUgUk isletmelerin organizasyonel ve finansal
kapasitelerinin gelistirimesinin nemine degindi.

Siirdirilebilirlik ve izlenebilirlik Uretim Zincirinin
Ortak Sorumlulugu

Surdurulebilirlik, Filo 66'da hem Urtin gelistirme calismala-
rinda hem de sektdr temsilcilerinin degerlendirmelerinde
one ¢ikan konulardan biri oldu. Linificio e Canapificio Na-
zionale Satis Direktorl Michele Pozzi, strdurUlebilirligin tek
bir isletmenin ulasabilecegdi bagimsiz bir hedef olmadigini,
bUtdn dretim zincirinin ortak ¢abasini gerektirdigini belirt-
ti. Keten sektortindeki uygulamalardan hareketle seffaflik,
inovasyon ve sorumiuluk ilkelerinin dnemini vurgulayan
Pozzi, isletmeler arasindaki guclu iliskilerin yalnizca Grin
ortaya cikarmadigini, ayni zamanda gliven olusturdugunu
ifade etti. Filo'nun C.L.A.S.S. ile yUrGttagu is birligi kapsa-
minda gelistirilen InsideOut by C.L.A.S.S. projesi de sur-
dUrUlebilirlik alanindaki galismalar arasinda yer aldi. Proje,
tekstil ve moda Urlnlerinin arkasindaki Uretim sureglerini,
tedarik zincirindeki faaliyetleri ve Urlnlere deger kazan-
diran unsurlar goértndr kilmayr amagcliyor. Bu yaklasim,
surdUrdlebilirligin yalnizca cevresel etkilerin azaltimasiyla
sinirl olmadigini; dretim streclerinin seffafligr, Grin kalitesi
ve isletmelerin sorumiluluklanyla birlikte degerlendiriimesi
gerektigini ortaya koyuyor.

Yapay Zeka ve Teknolojik Déniisiimde insan Faktorii

Tekstil Uretiminde teknolojik gelismelerin galisma hayatina
etkileri de acilis programinda ele alindi. Vimar 1991 insan
Kaynaklar MUdurt Patrizia Salemi, Uretim sektorinin
degisen is glcl piyasasina uyum saglamasl gerektigini
belirtti. isletmelerin mevcut teknik bilgi birikimini korurken
gen¢ kusaklarin beklentilerine uygun c¢alisma kosullari ge-

Chains, drew attention to the pressure on manufacturers
caused by rising raw material, energy and labour costs.
He noted that higher costs, particularly at stages where
added value is limited, adversely affect companies’ profit-
ability and investment capacity. Bortolini said sustainability,
technical expertise and innovation should also be reflect-
ed in the economic value of products. He emphasised the
economic and social importance of protecting small and
medium-sized enterprises, which account for 99% of the
[talian industrial system.

Cesare Cigolini, General Manager of Achille Pinto, also high-
lighted the role of small artisan businesses in the Made in It-
aly production system. He said their technical expertise, cre-
ativity and capacity for innovation should be integrated into
broader production structures. Cigolini particularly stressed
the need to develop the organisational and financial capabil-
ities of small businesses so that they can meet international
brands’ sustainability and traceability requirements.

Sustainability and Traceability: A Shared Supply Chain
Responsibility

Sustainability was among the subjects highlighted at Filo
66, both in product development activities and in assess-
ments by industry representatives. Michele Pozzi, Sales
Director of Linificio e Canapificio Nazionale, said sustain-
ability was not an independent goal that a single compa-
ny could achieve, but required the collective efforts of the
entire production chain. Drawing on practices in the linen
sector, Pozzi stressed the importance of transparency, in-
novation and responsibility, explaining that strong relation-
ships between companies generate not only products but
also trust. The InsideOut by C.LL.A.S.S. project, developed
through Filo’s cooperation with C.L.A.S.S., was another
initiative in the field of sustainability. The project aims to
make visible the production processes behind textile and
fashion products, the activities along the supply chain and
the elements that add value to products. This approach
demonstrates that sustainability is not limited to reducing
environmental impacts; it must also be considered along-
side transparency in production processes, product quality
and corporate responsibilities.

The Human Factor in Artificial Intelligence and
Technological Transformation

The effects of technological developments on working life
in textile manufacturing were discussed at the opening. Pa-
trizia Salemi, Human Resources Manager at Vimar 1991,
said the manufacturing sector needed to adapt to the
changing labour market. She emphasised the importance
of companies preserving their existing technical expertise
while developing working conditions suited to the expec-
tations of younger generations. Salemi said technology



listirmesinin dnemini vurguladi. Salemi, teknoloji ve yapay
zek& uygulamalarinin galisma bigimlerini degistirecegini,
ancak Uretimde kaliteyi ve rekabet glicinu belirleyen temel
unsurun insan olmaya devam edecegini ifade etti. Teknik
becerilerin yeni nesillere aktarimasi, uzman personelin
korunmasi ve geng¢ c¢alisanlarin Uretim sektdrine kazan-
dinlimasi, teknolojik déntsumun surdurdlebilirligi agisindan
Onem taslyan konular arasinda degerlendirildi.

Déngiisel Ekonomiye Gegiste Is Birligi Vurgusu
Confindustria Moda Onceki Baskani Sergio Tamborini,
tekstil sektorinin geleceginin Uretim  zincirindeki farkl
asamalar arasinda kurulacak dengeye bagl oldugunu be-
lirtti. Tamborini, Uretim zincirinin baslangi¢ ve son asamala-
r, sUrdurdlebilirlik ve rekabet glcu ile teknolojik inovasyon
ve geleneksel Uretim bilgi birikimi arasinda dengeli bir yapi
olusturulmasi gerektigini ifade etti. Dongusel ekonomiye
gecisi Gnemli bir sanayi firsati olarak degerlendiren Tambo-
rini, bu donUstmUn tek tek isletmelerin cabalariyla gercek-
lestirilemeyecegini vurgulad. Uretim zincirindeki is birliginin
gUglendiriimesinin ve isletmelerin birlikte gelisebilmesinin
sektoriin geleceginde belirleyici olacagini sdyledi.

Acllis programinda ortaya gikan ortak gérus, Italyan tekstil
endustrisinin rekabet glctindn korunmasinda yalnizca tek-
nolojik yatinmlarin degil, Gretim zincirindeki bttun isletme-
lerin ekonomik ve teknik kapasitesinin gelistirimesinin de
gerekli oldugu ydnindeydi.

Filo 66 Beklentilerin Uzerinde Sonuclarla Tamamlandi
Iki gtin sliren fuarin ardindan yapilan degerlendirmelerde,
Filo 66’'nin uluslararasi alici katilimi ve katilimc firmalarin
sundugu koleksiyonlar acisindan olumlu sonuglarla ta-
mamlandidi a¢iklandi. Filo Direktorti Paolo Monfermoso,
kiresel dlgekte yasanan jeopolitik gelismeler ve ekono-
mik belirsizliklerin organizasyon 6ncesinde soru isaretleri
olusturdugunu belirtti. Buna ragmen fuarin beklentilerin
Uzerinde sonuglar verdigini, alict katiiminin hem sayr hem
de nitelik bakimindan ylUksek diizeyde gerceklestigini ifade
etti. Katiimci firma sayisinin subat ayinda gerceklestirilen
onceki edisyonla ayni seviyede kaldigini belirten Monfer-
moso, elde edilen sonugclarin firmalarin kalite, arastirma ve
inovasyon c¢alismalarini yansittigini séyledi. Monfermoso,
sektortin gelecegine iliskin degerlendirmesinde Uretim zin-
cirinin bUtunltgunun korunmasi, izlenebilirligin gelistirimesi
ve sUrdurdlebilirligin ortak sorumluluk anlayisiyla ele alin-
masi gerektigine dikkat c¢ekti. Fuarin genelinde 6ne cikan
Urtn gelistirme c¢alismalari, uluslararasi alici programlari ve
sektor temsilcilerinin degerlendirmeleri, iplik endUstrisinin
mevcut ekonomik kosullara uyum saglama ve rekabet
glcunU koruma arayisini ortaya koydu. Filo’nun bir son-
raki edisyonu, 23-24 Subat 2027 tarihlerinde Fiera Milano
Rho’da dizenlenecek.

and artificial intelligence applications would change ways
of working, but people would remain the decisive factor in
production quality and competitiveness. Transferring tech-
nical skills to new generations, retaining specialist person-
nel and attracting young workers to manufacturing were
identified as important issues for the sustainability of tech-
nological transformation.

Emphasis on Cooperation in the Transition to a
Circular Economy

Sergio Tamborini, former President of Confindustria Moda,
said the textile industry’s future depended on balance
across the production chain. Tamborini stated that a bal-
anced structure was needed between the upstream and
downstream stages of production, sustainability and com-
petitiveness, and technological innovation and traditional
manufacturing expertise. Describing the transition to a cir-
cular economy as a significant industrial opportunity, Tam-
borini stressed that individual companies could not achieve
this transformation through their own efforts alone. He said
stronger cooperation across the production chain and the
ability of companies to develop together would be decisive
for the industry’s future.

The shared view emerging from the opening programme
was that preserving the competitiveness of the ltalian tex-
tile industry requires not only technological investment, but
also the development of the economic and technical ca-
pacity of all companies throughout the production chain.

Filo 66 Concluded with Results Above Expectations
Assessments made after the two-day exhibition indicated
that Filo 66 had concluded with positive results in terms
of international buyer attendance and the collections pre-
sented by participating companies. Filo Director Paolo
Monfermoso said geopolitical developments and econom-
ic uncertainties worldwide had raised questions ahead of
the event. Nevertheless, he stated that the exhibition had
exceeded expectations, with buyer attendance reaching a
high level in both quantity and quality. Monfermoso noted
that the number of exhibiting companies had remained at
the same level as the previous edition held in February and
said the results reflected the companies’ work on quality,
research and innovation. In his assessment of the indus-
try’s future, he stressed the need to preserve the integrity
of the production chain, improve traceability and approach
sustainability as a shared responsibility. The product de-
velopment activities, international buyer programmes
and assessments by industry representatives highlighted
throughout the exhibition reflected the yarn industry’s ef-
forts to adapt to current economic conditions and maintain
its competitiveness. The next edition of Filo will take place
at Fiera Milano Rho on 23-24 February 2027.
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Vilano Unica ve Mittelmoda’dan
Genc Yeteneklere Destek
Milano Unica and Mittelmoda

Support Young Talent

nolojik inovasyon arasindaki iliski one ¢ikarken, Mi-

lano Unica’nin ilkbahar-Yaz 2028 sezonu icin gelis-
tirdigi MU Metamorphosis konsepti de sektorin degisen
Uretim ve tasarim anlayisina isik tuttu. Milano Unica ve
International Lab of Mittelmoda, tekstil sektorinin koklU
Uretim birikimini yeni nesil tasarimcilarin yaratici yaklasim-
lartyla bulusturan is birliklerini strdUrtyor. Bu kapsamda
dUzenlenen International Lab of Mittelmoda — The Fashi-
on Award’'un 32. edisyonu, 21 Ekim’de Milano Unica’nin
Tendenze sunumu kapsaminda Garage 21'de gercekles-
tirildi.

Etkinlikte tekstil malzemeleri, yaratici tasarm ve tek-

e event highlighted the relationship between textile
| materials, creative design and technological innova-
tion, while MU Metamorphosis, the concept devel-
oped by Milano Unica for Spring-Summer 2028, shed light
on changing approaches to production and design in the
industry. Milano Unica and International Lab of Mittelmoda
continue their collaboration to bring the textile industry’s es-
tablished manufacturing expertise together with the creative
approaches of a new generation of designers. The 32nd edi-
tion of International Lab of Mittelmoda — The Fashion Award
was held on October 21 at Garage 21 as part of Milano Uni-
ca’s Tendenze presentation.



i

Milano Unica ile
International Lab
of Mittelmoda

is birliginde
duzenlenen The
Fashion Award’un
32. edisyonunda,
uluslararasi
yarismada finale
kalan 24 genc
tasarimcinin
koleksiyonlar
sergilendi

i1

The collections

of 24 young
designers who
reached the finals
of the international
competition were
showcased at the

32nd edition of The

Fashion Award,

organized jointly by

Milano Unica and

International Lab of

Mittelmoda

Uluslararasi dizeyde geng¢ tasarimcila-
r kesfetmek ve desteklemek amaciyla
dizenlenen yarismada finale kalan 24
katiimci, koleksiyonlarini sektor temsilci-
lerinin degerlendirmesine sundu. Etkin-
likte tasarimin yani sira malzeme arastir-
malari, Uretim teknikleri ve inovasyonun
moda endustrisinin gelecegindeki roll
ele alindi. Milano Unica’nin italyan Tekstil
Vakfi ve Confindustria Moda ile yUruttt-
gu calismalar, tekstil endustrisi ile egitim
kurumlar arasindaki iliskilerin gelistiril-
mesini hedefliyor. Geng¢ tasarimcilarin
Uretim sUreclerini ve malzeme &zellikleri-
ni daha yakindan tanimalarini amaglayan
bu yaklasim, sektordeki teknik bilgi biri-
kiminin yeni kusaklara aktariimasi agisin-
dan énem tasiyor.

MU Metamorphosis ile Malzeme ve
Tasarimda Doénilisiim

Milano Unica’nin ilkbahar-Yaz 2028 teks-
til ve aksesuar koleksiyonlari icin ha-
zirladigr MU Metamorphosis konsepti,
malzemelerin dondsuimuni ve degisen
ihtiyaglara uyum saglama kapasitesi-
ni merkeze aliyor. Konsept, gelenek-
sel Uretim tekniklerinin gagdas tasarm
yaklasimlariyla yeniden yorumlanmasina
odaklanirken yaraticilik, teknoloji ve so-
rumluluk arasindaki iliskiyi de ele aliyor.
MU Metamorphosis kapsaminda belirle-
nen U¢ ana tema, tekstil malzemelerinin
farkl 6zelliklerini ve kullanim olanaklarini
inceliyor. Lightwear hafifligi, Handwear el
isciliginin ve zanaatkarligin degerini, Te-
chwear ise teknolojik inovasyonu temsil
ediyor.

L.

The 24 finalists in the international compe-
tition, held to discover and support young
designers, presented their collections for
evaluation by industry representatives.
Alongside design, the event addressed
the role of materials research, manufactur-
ing techniques and innovation in the future
of fashion. Milano Unica’s initiatives with
the Italian Textile Foundation and Confin-
dustria Moda aim to strengthen ties be-
tween the textile industry and educational
institutions. This approach, designed to
familiarize young designers with produc-
tion processes and material properties,
is important in ensuring that the technical
knowledge and expertise accumulated in
the industry are passed on to new gen-
erations.

MU Metamorphosis: Transformation in
Materials and Design

MU Metamorphosis, the concept devel-
oped by Milano Unica for its Spring-Sum-
mer 2028 textile and accessory collec-
tions, focuses on material transformation
and the ability to adapt to changing needs.
The concept explores the reinterpreta-
tion of traditional production techniques
through contemporary design approach-
es, while addressing the relationship be-
tween creativity, technology and respon-
sibility. The three main themes of MU
Metamorphosis examine different prop-
erties and applications of textile materials.
Lightwear represents lightness, Handwear
the value of handwork and craftsmanship,
and Techwear technological innovation.
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Bu U¢ yaklasim, malzeme seciminin yalnizca estetik bir
unsur olmadigini, ayni zamanda Urln gelistirme ve ta-
sarm sureclerinin temel bilesenlerinden biri oldugunu
ortaya koyuyor. Milano Unica ile Mittelmoda arasindaki
is birligi de genc tasarimcilarin tekstil sektdérinin teknik
birikimini yeni fikirlerle yorumlamasina odaklaniyor.

Canclini: Sektérin Giicu

Kendini Yenileyebilmesinde

Milano Unica ve italyan Tekstil Vakfi Baskani Simone
Canclini, tekstil ve moda endustrisinin geleceginde en-
dUstriyel deneyim, arastirma ve yaratici beceriler arasin-
daki iliskinin belirleyici olacagini ifade etti. Milano Uni-
ca’nin Urdn kUlturd ile geng nesillerin yenilikci bakis agisini
bulusturan bir platform oldugunu belirten Canclini, Inter-
national Lab of Mittelmoda ile gerceklestirilen is birliginin
sektdrun bilgi birikimini gelecek kusaklara aktarma hede-
fini destekledigini sdyledi. Canclini, MU Metamorphosis
konseptinde degisimi bir gelisim firsati olarak ele aldikla-
rini belirterek tekstil tedarik zincirinin gtictindn, kendi kim-
ligini korurken yenilenebilme yeteneginde bulundugunu
vurguladi.

International Lab of Mittelmoda Baskani Matteo Marzot-
to ise geng tasarimcilarin yaratici potansiyeline dikkat
cekti. Mittelmoda’nin uluslararasi tasarim dunyasinda
yeni yetenekler igin dnemli bir platform olmayi strdurdu-
gund belirten Marzotto, bu yil yarismaya sunulan kolek-
siyonlarin 6zgunluk ve gesitlilik agisindan dikkat gektigini
ifade etti.

inovasyon ve Yaraticilik Odiilleri Sahiplerini Buldu
International Lab of Mittelmoda — The Fashion Award’un
32. edisyonunda, gen¢ tasarimcilarin 6zgun yaklasim-
lari, deneysel ¢alismalar ve moda endustrisindeki do-
nisimi yorumlama becerileri degerlendirildi. italyan
Tekstil Vakfi sponsorlugundaki Bilytk inovasyon Odlil,
Institut Francais de la Mode'dan Caterina Giovannelli
Neumair’e verildi. italyan Ulusal Moda Odasi sponsorlu-
gundaki BlyUk Yaraticilik Odlili ise Politecnico di Mila-
no’'dan Elia degli Innocenti’'nin oldu. italyan Tekstil Vakfi
ve International Lab of Mittelmoda tarafindan destek-
lenen Basin Jurisi Ozel Odili’ne Institut Francgais de la
Mode’dan Davide Bruggisser layik gortldi. Milano Uni-
ca sponsorlugunda verilen Tekstil ve Malzemeler Odli
ise NABA'dan Annachiara Rabito’ya takdim edildi. Odul,
tekstil malzemelerinin tasanm sureglerindeki rolind ve
arastirma, deneysel calismalar ile inovasyon agisindan
sundugu olanaklari dne ¢ikardi.

Tekstil, Strdurulebilirlik ve Uzmanlik Alanlarinda
Odiiller

Yarismada ana &dullerin yani sira tekstil ve moda en-
dUstrisinin farkli uzmanlik alanlarinda da 6duller dagrtildi.

These three approaches demonstrate that material selection
is not merely an aesthetic consideration but also a funda-
mental part of product development and design. The col-
laboration between Milano Unica and Mittelmoda likewise
focuses on enabling young designers to interpret the textile
industry’s technical expertise through new ideas.

Canclini: The Industry’s Strength Lies in Its Ability to
Renew ltself

Simone Canclini, President of Milano Unica and the Italian
Textile Foundation, said the relationship between industrial
experience, research and creative skills would be decisive
for the future of textiles and fashion. Describing Milano Unica
as a platform connecting product culture with the innovative
outlook of younger generations, Canclini said its collabora-
tion with International Lab of Mittelmoda supports the goal of
passing industry expertise on to future generations. He em-
phasized that MU Metamorphosis treats change as an op-
portunity for development and that the textile supply chain’s
strength lies in its ability to renew itself while preserving its
identity.

Matteo Marzotto, President of International Lab of Mittelm-
oda, drew attention to the creative potential of young de-
signers. He said Mittelmoda continues to be an important
platform for emerging talent in the international design world
and noted the originality and diversity of the collections sub-
mitted to this year’s competition.

Innovation and Creativity Awards Presented

At the 32nd edition of International Lab of Mittelmoda —
The Fashion Award, young designers were evaluated for
their original approaches, experimental work and ability to
interpret changes in the fashion industry. The Grand Prize
for Innovation, sponsored by the Italian Textile Foundation,
went to Caterina Giovannelli Neumair of Institut Francais de
la Mode. The Grand Prize for Creativity, sponsored by the
National Chamber of Italian Fashion, was awarded to Elia
degli Innocenti of Politecnico di Milano. Davide Briiggisser of
Institut Francais de la Mode received the Press Jury Special
Award, supported by the Italian Textile Foundation and Inter-
national Lab of Mittelmoda. The Textile & Materials Award,
sponsored by Milano Unica, went to Annachiara Rabito of
NABA. The award highlighted the role of textile materials in
design and their potential for research, experimentation and
innovation.

Awards for Textiles, Sustainability and Specialist Fields
In addition to the main prizes, awards were also present-
ed in various specialist fields across the textile and fashion
industries. Anna Mignolli of Carlo Secoli Institute won the
Menswear & Womenswear Award, sponsored by Con-
findustria Moda — Fondazione Tessile e Moda, while the
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Confindustria Moda — Fondazione Tessile e Moda spon-
sorlugundaki Erkek ve Kadin Giyim Odiili’'nii Carlo Secoli
Institute’dan Anna Mignolli kazanirken, MICAM tarafindan
desteklenen Ayakkabi Odilii Costume and Fashion Aca-
demy’den Lorenzo Antonio Petrone’ye verildi. LINEAPEL-
LE sponsorlugundaki italyan Derisi: Yaraticilik ve Strdiirii-
lebilirlik Diinyast Oduli’'nin sahibi Costume and Fashion
Academy’den Benedetta Boidi oldu. MIDO tarafindan
desteklenen Gozlik Odill ise ITS Cosmo Academy’den
Emma Gerlin’e verildi. Confindustria Toscana Nord spon-
sorlugundaki Prato Déngusellik ve Strdurdlebilirlik Odii-
I0’nU Istituto Marangoni Florence’dan Matilde Gori kazan-
di. Confindustria Como tarafindan desteklenen COMON
Odulu ise Institut Francais de la Mode'dan Ella Gédec-
ken’e takdim edildi. IDEABIELLA Geng Yaraticilik Od(ilil
LCI Barcelona’dan Ariadna Jimenez Florida’ya verilirken,
Confindustria Moda blnyesindeki Tekstil ve Moda Vakfi
Keten Bolimi tarafindan desteklenen Keten Odulinin
sahibi Politecnico di Milano’dan Elia degli Innocenti oldu.

Tekstil Sektériinin Bilgi Birikimi

Yeni Nesillere Aktariliyor

Milano Unica ve International Lab of Mittelmoda arasinda-
ki is birligi, tekstil ve moda endustrisinde Uretim bilgisi ile
yaratici tasanm arasindaki bagin guclendirilmesini amagli-
yor. Malzeme arastirmalarinin tasarim egitimine daha fazla
dahil edilmesi, geng tasarimcilarin tekstil Gretim streclerini
tanimasi ve geleneksel tekniklerin yeni uygulamalarla ge-
listirilmesi, is birliginin temel hedefleri arasinda yer aliyor.

MU Metamorphosis konsepti ve Mittelmoda &dulleriyle
ortaya konulan yaklasim, tekstil sektériinde inovasyonun
yalnizca yeni teknolojilerle degil, mevcut malzeme ve Ure-
tim bilgisinin farkli bakis acilariyla degerlendiriimesiyle de
sekillendigini gosteriyor.

INTE NATIONAL
MITT fMOD@

5

Shoes Award, supported by MICAM, went to Lorenzo
Antonio Petrone of Costume and Fashion Academy. Ben-
edetta Boidi of Costume and Fashion Academy received
the Italian Leather: A World of Creativity and Sustainability
Award, sponsored by LINEAPELLE. The Eyewear Award,
supported by MIDO, went to Emma Gerlin of ITS Cosmo
Academy. Matilde Gori of Istituto Marangoni Florence won
the Prato Circular & Sustainability Award, sponsored by
Confindustria Toscana Nord. The COMON Award, sup-
ported by Confindustria Como, went to Ella Gédecken
of Institut Frangais de la Mode. The IDEABIELLA Young
Creativeness Award went to Ariadna Jimenez Florida of
LCI Barcelona, while the Linen Award, supported by the
Linen Section of the Textile and Fashion Foundation within
Confindustria Moda, was awarded to Elia degli Innocenti
of Politecnico di Milano.

Textile Industry Expertise Passed on to

New Generations

The collaboration between Milano Unica and International
Lab of Mittelmoda aims to strengthen the link between
manufacturing knowledge and creative design in textiles
and fashion. Its main objectives include integrating mate-
rials research more closely into design education, famil-
iarizing young designers with textile production processes
and developing traditional techniques through new appli-
cations.

The approach reflected in the MU Metamorphosis con-
cept and the Mittelmoda awards shows that innovation
in the textile industry is shaped not only by new tech-
nologies but also by considering existing materials and
knowledge of manufacturing and production from differ-
ent perspectives.




Irutzschler, [TMA Asia’'da
Elyaf [sleme Teknolojilerindek

Yenlliklerini Tanitacak

Trutzschler to Present Innovations in Fiber
Processing Technologies at ITMA Asia
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Iman tekstil makineleri Ureticisi Trutzschler Group,
Agin’in Sanghay kentinde gerceklestirilecek ITMA
sia 2026 Fuar’na iplik hazirik ve nonwoven Ure-
tim sUreglerinde verimlilik, otomasyon ve ham madde
kullanimini gelistirmeye yonelik teknolojileriyle katilacak.
Sirket, 20-24 Kasim tarihlerinde Fiera Milano Rho'da
degil, Sanghay’daki National Exhibition and Convention
Center'da dlzenlenecek organizasyonda, 51 numarali
salonun D20 standinda ziyaretgilerle bulusacak. TrUtzs-
chler Spinning, Tritzschler Card Clothing ve Tritzschler
Nonwovens is birimlerinin ¢ézUmlerinin tanitilacag fuar-
da, Uretim sureclerinin otomasyonu, taraklama perfor-
mansinin gelistirimesi, elyaf kayiplarinin azaltimasi ve
farkll nonwoven uygulamalarina yonelik Gretim teknoloji-
leri &n plana ¢ikacak.

MU T LA L U

TRUTZSCHLE

erman textile machinery manufacturer Tritzschler

Group will participate in ITMA Asia 2026 in Shang-

hai, China, with its technologies specifically de-
signed to improve efficiency, automation and raw material
utilization in spinning preparation and nonwoven produc-
tion. The company will welcome visitors at Booth D20 in
Hall 5.1 of the National Exhibition and Convention Center in
Shanghai, rather than at Fiera Milano Rho, from November
20 to 24. During the exhibition, the company will present
and showcase solutions from the Tritzschler Spinning,
Tritzschler Card Clothing and TrUtzschler Nonwovens
business units, with particular emphasis on the automation
of production processes, improving carding performance,
reducing fiber losses and technologies for various nonwo-
ven applications.
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Tratzschler Group,
20-24 Kasim’da
Sanghay’daki
ITMA Asia 2026
fuarinda; T-CAN
tasima sistemi, TC
30 tarak makinesi,
STEELTOP ve
SUPERFLOW
garnitirleri ile

yeni ATB firini

gibi en yeni iplik
ve nonwoven
teknolojilerini
tanitacak

i

At ITMA Asia 2026
in Shanghai on
November 20-24,
Trutzschler Group
will showcase its
latest spinning
and nonwoven
technologies,
including the
T-CAN transport
system, TC 30
carding machine,
STEELTOP and
SUPERFLOW
clothings, and the
new ATB oven

T-CAN ile iplik Hazirlik Siireglerinde
Otomatik Kova Tasima

TrUtzschler Spinning’in fuarda tanitacagi
baslica sistemlerden biri, iplik isletmele-
rinde serit tasima sureclerini otomatik-
lestirmek amaciyla gelistirilen T-CAN ola-
cak. Otomatik kova tasima sistemi, tarak
makineleri ile cer pasajlan arasindaki
serit transferini gerceklestirerek malze-
menin ilgili Gretim asamalarina yénlen-
dirilmesini sagliyor. iplik hazirlik hattinda
manuel tasima islemlerinin azaltimasini
hedefleyen T-CAN, Uretim sureglerinde
is guctine bagmiiigin dustrilmesine ve
otomasyon duzeyinin artirnimasina yone-
lik bir ¢6zim sunuyor. Sistemin, tasima
islemlerinden kaynaklanan durus surele-
rini azaltarak UGretim strekliligine ve ope-
rasyonel verimlilige katkida bulunmasi
amaglaniyor.

TC 30 Tarak Makinesinde

%40’a Varan Verimlilik Artisi
TrUtzschler’in iplik hazirlik alanindaki bir
diger yeniligi, yeni nesil TC 30 tarak ma-
kinesi olacak. Sirketin acikladigi verilere
gore TC 30, sentetik ve suni elyaf uy-
gulamalarinda iplik kalitesini koruyarak
veya iyilestirerek %40’a varan Uretkenlik

Automated Can Transport in Spinning
Preparation with T-CAN

One of the principal technological systems
TrUtzschler Spinning will present at the ex-
hibition is T-CAN, developed to automate
sliver transport processes in spinning mills.
The automated can transport system
transfers sliver between cards and drawing
passages, thereby ensuring that the ma-
terial is reliably directed to the appropriate
production stages. Designed to reduce
manual transport operations in the spin-
ning preparation line, T-CAN offers a solu-
tion intended to reduce dependence on
labor and increase the level of automation
in production processes. The system has
been designed with the aim of contributing
to continuous production and operational
efficiency by reducing downtime caused
by transport operations.

Up to 40% Higher Productivity with the
TC 30 Card

Another innovation from Tritzschler in spin-
ning preparation will be the next-generation
TC 30 card. According to the performance
figures and information released by the
company, the TC 30 can deliver produc-
tivity gains of up to 40% in man-made fiber



YENI
IDF

(Entegre Cer Makinesi)

Cigir Aciyor:
IDF 3

Yeni entegre cer makinasi IDF 3 kalite, kalmaz, ayni zamanda serit koptuktan
verimlilik ve kullanimda yeni standartlari sonra QUICK START ozelligi ve tum parca-
belirliyor: Hassas elyaf kilavuzu, iplik lara kolay erisim saglamasi sayesinde
kusurlarini buyuk dlcude azaltmak icin kullanicinin zamandan ve emekten tasar-
mukemmel homojen gumus seritler ruf etmesini de saglar.

saglar. Kova degistirici, 4 kat daha hizli

sevk hiziyla sektorde ¢igir aciyor. IDF 3,

daha az basinc¢li hava tuketimi sayesinde

yalnizca isletme maliyetlerini azaltmakla TRGTZSCHLER
S PINNING
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artisi saglayabiliyor. Makinenin gelistirilmis telef emis sis-
temi, farkl telef tdrlerinin ayri ayri toplanmasina olanak
taniyor. Bu sayede tarak teleflerinin %50’'den fazlasinin
yUksek kaliteli bicimde yeniden degerlendiriimesi mim-
kin hale geliyor. TC 30’da kullanilan WASTECONTROL
sistemi ise gereksiz elyaf kayiplarinin azaltimasina ve
ham maddenin daha verimli kullanimasina yonelik ca-
listyor. Telef yonetimi ve ham madde kullaniminin birlikte
ele alinmasi, 6zellikle elyaf maliyetlerinin Gretim giderleri
icindeki payi dikkate alindiginda, iplik isletmeleri acisin-
dan énem tasiyor.

STEELTOP ve SUPERFLOW ile

Taraklama Performansina Odaklaniyor

Trutzschler Card Clothing, ITMA Asia 2026’da iplik ve
nonwoven sektorlerine ydnelik garnitir teknolojilerini
tanitacak. Sirketin fuarda 6ne ¢ikaracagr ¢cézUmler ara-
sinda STEELTOP ve SUPERFLOW bulunuyor. Tamamen
celikten Uretilen diz sapka garnitirli STEELTOP, gele-
neksel ¢ozUmlere kiyasla iki kattan fazla kullanim émrt
sunarken serit ve iplik kalitesinin korunmasini hedefliyor.
Garnitirun dayanikliigl ve calisma hassasiyeti, tarakla-
ma performansinin surekliligi agisindan dne ¢ikan 6zel-
likleri arasinda yer aliyor. Nonwoven uygulamalari igin
gelistirilen SUPERFLOW ise elyaf birikimini azaltarak
yuksek Uretim hizlarinda daha istikrarli ¢calisma kosulla-
rinin saglanmasina yonelik tasarlandi. Sirket ayrica oto-
matik taraklama araligi ayarlama sistemi FBC (Flexible
Bend Control) ile temizleme performansini ve iplik kalite-
sini gelistirmeye yonelik GX SeedClean silindir garnitirt
serisini de ziyaretgilere tanitacak.

applications while maintaining or improving yarn quality. The
machine’s enhanced waste suction system allows differ-
ent types of waste to be collected separately. Through this
separate collection process, it becomes possible to reuse
more than 50% of card waste in a high-quality manner. The
WASTECONTROL system used in the TC 30 is designed to
reduce unnecessary fiber losses and improve the efficiency
of raw material use. Particularly when taking into account
the share of fiber costs in production expenses, managing
waste and raw material utilization together is important for
spinning mills.

Focus on Carding Performance with

STEELTOP and SUPERFLOW

Trutzschler Card Clothing will be presenting its latest card
clothing technologies for the spinning and nonwoven in-
dustries at [TMA Asia 2026. Among the technological solu-
tions highlighted by the company at the exhibition include
STEELTOP and SUPERFLOW. STEELTOR, an all-steel flat
top, offers more than twice the service life of conventional
solutions while aiming to maintain sliver and yarn quality. The
durability and operating precision of the clothing are among
the principal features of this card clothing in ensuring con-
sistent carding performance. SUPERFLOW, developed for
nonwoven applications, is designed to reduce fiber buildup
and provide more stable operating conditions at high pro-
duction speeds. The company will also introduce visitors
to FBC (Flexible Bend Control), an automatic carding gap
adjustment system, and the GX SeedClean cylinder wire se-
ries, designed to improve cleaning performance and yarn
quality.



Yeni ATB Firini Hijyen ve Filtrasyon Uygulamalarina
Yonelik Gelistirildi

TrUtzschler Nonwovens, fuarda hijyen Urtnleri, temizlik
mendilleri ve filtrasyon malzemelerinin Uretimine yonelik
teknolojilerini sergileyecek. Bu alandaki baslica yenilik-
lerden biri, yeni ATB (Air-Through-Bonding) Firini olacak.
Sicak hava ile baglama teknolojisine dayanan sistem,
bebek bezleri ve hijyen UrUnlerinde kullanilan Ust ylzey
(topsheet), arka yUzey (backsheet) ve sivi alma ve dagitim
katmanlarinin (ADL) yani sira medikal UrUnler ve filtrasyon
malzemelerinin Uretimi igin gelistirildi. ATB Firini, elyaf tul-
bendi boyunca homojen hava akisi ve dengeli st dagilimi
saglayarak yUksek Uretim hizlarinda proses verimililigi-
nin korunmasini hedefliyor. Isinin malzeme ylzeyine esit
bicimde uygulanmasi, farkl kullanim alanlarina yénelik
nonwoven yapilarin Uretiminde sistemin temel 6zelliklerin-
den birini olusturuyor.

Nonwoven Uretiminde Esnek Hat Konfigiirasyonlari
TrUtzschler Nonwovens, sellloz esasll nonwoven Ure-
timine ydnelik mevcut teknolojilerini de ITMA Asia 2026
kapsaminda tanitacak. Bu ¢dzUmler arasinda tuvalete
atilabilir Grtnlerin Uretiminde kullanilan WLS (Wet-Laid/
Spunlace) teknolgjisi ile yiksek kaliteli temizlik mendille-
rine yonelik Carded/Pulp (CP) sistemi bulunuyor. Sirketin
bu teknolojiler temelinde gelistirdigi CPC (Carded/Pulp/
Carded), CAC (Carded/Airlaid/Carded) ve SPC (Spun-
bond/Pulp/Carded) konfigirasyonlari ise Ureticilere farkli
malzeme yapllari olusturma imkani sagliyor. S6z konusu
sistemler, hijyen UrUnleri ve temizlik mendillerinin Ure-
timinde kullanilan elyaf ve katman yapilarinin uygulama
gereksinimlerine gdére dUzenlenmesine olanak taniyor.
Boylece Uretim hatlannin farkl Grdn ozelliklerine ve pazar
taleplerine uyarlanmasi amaglaniyor.

Ug is Biriminin Teknolojileri Ayni Stantta

Trttzschler Group, ITMA Asia 2026'da iplik hazirlk, ta-
rak garnitUrleri ve nonwoven Uretimine yonelik yenilikci
teknolojilerini bir arada sergilemeye hazirlaniyor. Sirketin
fuardaki temel odak noktalarini; otomasyon seviyesinin
artinlmasi, ham madde firesinin en aza indirilmesi, ekip-
man édmrunun uzatiimasi ve dretim hatlarinin farkl uygu-
lamalara uyarlanmasi olusturuyor.

Merkezi Almanya’nin Ménchengladbach kentinde bulu-
nan sirket; Spinning, Card Clothing ve Nonwovens olmak
Uzere U¢ ana is birimi Uzerinden faaliyet gosteriyor. Al-
manya, Gin, Hindistan, ABD ve Brezilya'ya yayilan toplam
dokuz lokasyonda makine, tesis ve aksesuar Uretimi ger-
ceklestiren Tritzschler Group; Turkiye, Meksika, Ozbe-
kistan ve Vietnam'daki yerel servis sirketlerinin yani sira
Pakistan, Banglades ve Endonezya’'daki faaliyetleriyle de
gUglu bir kiresel hizmet agi sunuyor.

New ATB Oven Developed for Hygiene and Filtration
Applications

Trltzschler Nonwovens will showcase technologies for man-
ufacturing hygiene products, wipes and filtration materials at
the exhibition. One of the principal technological innovations
in this field will be the new ATB (Air-Through-Bonding) Oven.
Based on the use of hot-air bonding technology, the system
was developed to produce topsheets, backsheets and ac-
quisition and distribution layers (ADLs) used in diapers and
hygiene products, as well as medical products and filtration
materials. The ATB Oven is designed to maintain process
efficiency at high production speeds by providing homoge-
neous airflow and balanced heat distribution across the fiber
web. The uniform and even application of heat to the mate-
rial surface is one of the system’s key features in producing
nonwoven structures for different applications.

Flexible Line Configurations in Nonwoven Production
Trltzschler Nonwovens will also present its existing tech-
nologies for cellulose-based nonwoven production at [TMA
Asia 2026. The technologies and solutions presented in-
clude WLS (Wet-Laid/Spunlace) technology for flushable
products and the Carded/Pulp (CP) system for premium
wipes. The CPC (Carded/Pulp/Carded), CAC (Carded/
Airlaid/Carded) and SPC (Spunbond/Pulp/Carded) config-
urations developed by the company on the basis of these
technologies provide manufacturers with the possibility of
creating a variety of different material structures. These
systems enable the fiber and layer structures used in man-
ufacturing hygiene products and wipes to be adapted to
application requirements. The intended objective is there-
fore to adapt production lines to different product charac-
teristics and market demands.

Technologies from Three Business Units at One Booth
The Trutzschler Group is preparing to showcase its inno-
vative technologies for spinning preparation, card clothing,
and nonwovens production together at ITMA Asia 2026.
The company’s main focus areas at the exhibition include
increasing the level of automation, minimizing raw material
waste, extending equipment life, and adapting production
lines to various applications.

Headquartered in Mdnchengladbach, Germany, the com-
pany operates through three main business units: Spinning,
Card Clothing, and Nonwovens. Manufacturing machines,
installations, and accessories across a total of nine locations
spanning Germany, China, India, the USA, and Brazil, the
TrUtzschler Group also offers a robust global service network
through its local service companies in Turkey, Mexico, Uz-
bekistan, and Vietnam, as well as its operations in Pakistan,
Bangladesh, and Indonesia.
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talyan lekstil Makineler Siparisler
Jcuncu Ceyrekte %7 Artll

talian Textile Machinery Orders Rise

7% in the Third Quarter

ltalian
Textile Machinery
Industry

talyan Tekstil Makineleri Ureticileri Birligi (ACIMIT), 2026

yilinin Gglinct geyregine iliskin siparis endeksi sonug-

larini acikladi. Temmuz-Eylil ddneminde italyan tekstil
makineleri Ureticilerinin aldigi siparisler, 2025 yilinin ayni
dénemine kiyasla %7 ylkseldi. Artista ihracat pazarlarin-
dan gelen talep belirleyici olurken, Italya ic pazarindaki
zayif seyir devam etti. ACIMIT tarafindan acgiklanan ve-
rilere gdre uluslararasl pazarlardan alinan siparisler yillik
bazda %8 artarken, i¢ pazardaki siparisler %4 geriledi.
Bu sonuglar, italyan tekstil makineleri sektérinin dis
pazarlardaki talep sayesinde blUylme kaydettigini, buna
karsilik yurt igindeki yatinm faaliyetlerinde hentz belirgin
bir toparlanma yasanmadigini gésterdi.

e Association of Italian Textile Machinery Manufac-

‘ turers (ACIMIT) announced the results of its orders
index for the third quarter of 2026. In the July—Sep-
tember period, orders received by Italian textile machinery
manufacturers increased by 7% compared with the same
period in 2025. Demand from export markets was the main
driver of growth, while the ltalian domestic market contin-
ued to show weakness throughout the period. According
to data released by ACIMIT, orders from international mar-
kets increased by 8% year on year, while domestic orders
fell by 4%. These results showed that the Italian textile ma-
chinery industry grew on the strength of foreign demand,
whereas domestic investment activity had not yet shown
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talyan tekstil
makineleri
siparisleri, 2026’nIn
Uclncl ceyreginde
dis talepteki

%8’lik blyimeyle
%7 artti. ACIMIT
verilerine gore

ic pazar %4
daralirken yatirm
belirsizlikleri
suruyor

i

ltalian textile
machinery orders
rose 7% in Q3
2026, driven by
an 8% growth in
foreign demand.
According to
ACIMIT data, the
domestic market
shrank by 4%
while investment
uncertainties
persist

Siparis Endeksi 44,6 Puana Geriledi
Yillk bazda kaydedilen artisa ragmen, bir
onceki ceyrekle karsilastirildiginda top-
lam siparislerde %4 dusUs gerceklesti.
Kuresel tekstil sektérinde devam eden
ekonomik belirsizlikler, makine ve tekno-
loji yatinmlarina iliskin kararlar etkilemeyi
strdurdd. Temmuz-Eylal 2026 done-
minde italyan tekstil makineleri siparis
endeksi, 2021 yili 100 baz puan kabul
edildiginde 44,6 puan olarak gerceklesti.
Ureticilerin ortalama siparis portfdyi 3,5
aylik Uretime karsilik gelirken, kapasite
kullanim orani %72,4 seviyesinde kayde-
dildi. Bu g&stergeler, sektérdeki mevcut
Uretim faaliyetleri ve dnumuzdeki ddne-
me iliskin is hacmi agisindan dikkatle iz-
lenen veriler arasinda yer aldi.

Son Ceyrek Beklentileri Temkinli

ACIMIT’in alt sektorler bazindaki deger-
lendirmesi, Uclncl ceyrekte hem italya
i¢c pazarinda hem de ihracat pazarlarin-
da siparis egilimlerinin genel olarak yatay
veya asagl yonll seyrettigini ortaya koy-
du. 2026 yilinin son ¢eyregine iliskin bek-
lentilerde de temkinli gérindm &ne ¢ikti.
Ureticilerin biylk bslimu, énimizdeki
dénemde siparislerin mevcut seviyeleri-
ni koruyacagini ya da gerileyecegini 6n-
goruyor. Yillk bazda dis pazarlarda elde
edilen buyUmeye karsin, ceyreklik siparis
verilerindeki dusUs ve Ureticilerin beklen-

Foyer 1
Apex Gallery

any clear signs of a recovery in investment
activity.

Orders Index Falls to 44.6 Points
Despite the increase recorded year on
year, total orders fell by 4% compared
with the previous quarter. Continuing
economic uncertainty in the global textile
industry continued to have an impact on
decisions on machinery and technolo-
gy investments. During July—September
2026, the ltalian textile machinery orders
index stood at 44.6 points, with 2021 set
as the base year at 100. Manufacturers’
average order backlog corresponded to
3.5 months of production, while the ca-
pacity utilisation rate was recorded at
72.4%. These indicators were among the
key figures being closely monitored in re-
lation to current production activity in the
sector and the volume of business ex-
pected in the period ahead.

Cautious Expectations for the

Final Quarter

ACIMIT’s assessment by subsector
showed that order trends were generally
flat or declining in both the Italian domes-
tic market and export markets during the
third quarter. A similarly cautious outlook
was also evident in expectations for the
final quarter of 2026. Most manufacturers
expect orders to either remain at their cur-
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DILDYE JUMBO HT KUMAS BOYAMA MAKINESI
DIL-DYE JUMBO HT FABRIC DYEING MACHINE

DIL-WASH ACIK EN KONTING KUMAS YIKAMA ve KASAR MAKINES]
DIL-WASH OPEN WIDTH CONTINUE WASHING and BLEACHING MACHINE




DIL - STEAM KUMAS BUHARLAMA MAKINESI
DIL - STEAM FABRIC LOOP STEAMER
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DIL-AIR SYNCHRON HAVA JETLI HT KUMAS BOYAMA MAKINES
DIL-AIR SYNCHRON AIR JET HT FABRIC DYEING MACHINE
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tileri, kuresel tekstil sektériinde yatinm kararlarinin belir-
sizliklerden etkilenmeye devam ettigini gésteriyor.

Salvadeé: Dis Pazarlar Olumlu Sinyaller Vermeye
Devam Ediyor

ACIMIT Baskani Marco Salvade, siparis verilerini deger-
lendirirken uluslararasi belirsizlikler ve artan enerji mali-
yetlerinin Ureticilerin yatinm beklentileri Uzerindeki etkisine
dikkat cekti. Salvade, “Uluslararasi belirsizlikler ve artan
enerji maliyetlerinin etkisiyle Ureticiler arasinda yaygin bir
temkinlilik hakim olmasina ragmen, dis pazarlar olumlu
sinyaller vermeye devam ediyor. ihracatin italyan tekstil
makineleri Ureticilerinin aldigi siparislerin yaklasik %80'ini
olusturdugu dikkate alindiginda, bu gelisme 6zellikle ce-
saret verici” dedi. italyan tekstil makineleri sektdriinde
ihracatin siparisler icindeki ylUksek payi, uluslararasi pa-
zarlardaki gelismelerin Ureticilerin faaliyetleri agisindan
tasidigr 6nemi ortaya koyuyor.

ic Pazarda Transition 5.0 Tesviklerinden Beklenti
italya ic pazarindaki durgunluga da deginen Salvade, yer-
li tekstil isletmelerinin makine ve teknoloji yatinmlarinda
daha guclu bir hareketlilik beklediklerini belirtti. Salvade,
“Buna karsilik i¢ pazar durgun seyrini strdurdyor. Sektor,
sanayi yatinmlarinin planlanmasi agisindan daha elveris-
li imkanlar sunan Transition 5.0 programi kapsamindaki
tesviklerin destegiyle, italyan sirketlerinin yatinmlarinda
daha gucli bir ivme kazanmasini bekliyor” ifadelerini kul-
land!. italya’da sanayi yatrimlarini desteklemeye yénelik
Transition 5.0 programi, tekstil makineleri Ureticilerinin
ic pazardaki yatinm beklentileri agisindan énem tasiyor.
ACIMIT’in de@erlendirmesi, sektérin dis pazarlarda elde
ettigi blyumeye karsilik yurt igindeki siparislerin topar-
lanmasi igin yeni yatinmlara ihtiyagc duyuldugunu ortaya
koyuyor.

italyan Tekstil Makineleri Sektdriinde

1,9 Milyar Avroluk Uretim

1945 yilinda kurulan ACIMIT, italya'da faaliyet gosteren
yaklasik 300 tekstil makineleri Ureticisini temsil ediyor. Bir-
ligin verilerine gdre sektorun toplam Uretim degeri yakla-
stk 1,9 milyar avro diizeyinde bulunuyor. Uretimin %86'si
dinya genelinde 130 Ulkeye ihrag ediliyor. italyan tekstil
makineleri Ureticileri; iplik, dokuma, 6rme, terbiye ve diger
tekstil makineleri alanlarinda faaliyet gosteriyor. ACIMIT’in
Uglincl ceyrek verileri, italyan tekstil makineleri sektériin-
de uluslararasi talebin blytmeyi destekledigini, buna kar-
silik i¢ pazardaki daralma ve kuresel yatinm ortamindaki
belirsizliklerin sektorin éntimuzdeki dénem beklentileri
Uzerinde etkili olmaya devam ettigini gdsteriyor.

rent levels or decline in the coming period. Despite year-
on-year growth in foreign markets, the quarterly decline in
orders and manufacturers’ expectations indicate that un-
certainty continues to affect investment decisions across
the global textile industry.

Salvadeé: Foreign Markets Continue to

Send Positive Signals

Commenting on the order figures, ACIMIT President Mar-
co Salvade particularly drew attention to the continuing
impact of international uncertainty and rising energy costs
on manufacturers’ investment expectations. Salvade said:
“Despite the widespread caution among manufacturers
due to international uncertainty and rising energy costs,
foreign markets continue to send positive signals. This is
particularly encouraging given that exports account for
approximately 80% of the orders received by [talian tex-
tile machinery manufacturers.” The particularly high share
of exports in the lItalian textile machinery industry’s order
intake highlights the importance of developments in inter-
national markets for manufacturers’ operations.

Domestic Market Looks to Transition 5.0 Incentives
Addressing the sluggish domestic market in ltaly, Salvadé
said the industry expected to see stronger momentum in
machinery and technology investments by [talian textile
companies. Salvade stated: “The domestic market, how-
ever, remains subdued. The industry expects Italian com-
panies to gain stronger investment momentum with sup-
port from incentives under the Transition 5.0 programme,
which provides more favourable opportunities for planning
industrial investments.” The Transition 5.0 programme,
designed to support industrial investment in ltaly, remains
important to textile machinery manufacturers’ expectations
for investment in the domestic market. ACIMIT’s assess-
ment indicates that, despite growth achieved in foreign
markets, new investments are needed for domestic orders
to recover.

Italian Textile Machinery Industry Produces €1.9 Billion
Founded in 1945, ACIMIT represents approximately 300
textile machinery manufacturers operating in lItaly. Ac-
cording to the association’s figures, the industry’s total
production value stands at approximately €1.9 billion. Of
this output, 86% is exported to 130 countries worldwide.
[talian textile machinery manufacturers operate in spinning,
weaving, knitting, finishing and other textile machinery seg-
ments. ACIMIT’s third-quarter data show that international
demand continues to play a role in supporting growth in
the Italian textile machinery industry, while the contraction
in the domestic market and uncertainty in the global invest-
ment environment continue to shape the sector’s expecta-
tions for the coming period.



VDMA Tekstil Makineleri Birligi'nde

Yeni Yonetim Donem
New Leadership Term at VDMA

Textile Machinery

29

vrupa tekstil makineleri sanayisinde 2026 vyili
Aoiro beklentisi ylzde 14 daralma ydninde revi-

ze edilirken, yeni yonetimin 6ncelikleri arasinda
rekabet glcl, yapay zekd uygulamalari ve ITMA 2027
hazirliklar yer aldi. Alman ve Avrupal tekstil makineleri
ureticilerini temsil eden VDMA Tekstil Makineleri Birligi,
Eyltl 2026 sonunda Hannover’de gerceklestirdigi genel
kurulda 2026—2030 dénemi ydnetim kurulunu belirledi.
A. Herzog Maschinenfabrik Genel MudurU Dr. Janpeter
Horn yeniden baskanlida secildi. Brickner Trockente-

he European textile machinery industry’s 2026
Tturnover forecast was revised to a 14 per cent

decline, while competitiveness, artificial intelli-
gence applications and preparations for [TMA 2027
were among the main priorities identified for the newly
elected Executive Board. Representing German and Eu-
ropean textile machinery manufacturers, VDMA Textile
Machinery elected its Executive Board for 2026-2030
at its general meeting in Hanover in late September
2026. Dr Janpeter Horn, Managing Director of A. Her-
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VDMA Tekstil
Makineleri
Birligi’nin
Hannover’de
didzenlenen genel
kurulunda Dr.
Janpeter Horn
yeniden baskan
secilirken Regina
Brickner ve
Verena Thies
baskan yardimciligi
gorevlerini
surdurdu

i

The general
meeting of VDMA
Textile Machinery in
Hanover re-elected
Dr Janpeter Horn
as Chairman, while
Regina Bruckner
and Verena Thies
retained their
positions as Vice-
Chairs

chnik Yonetici Ortagl Regina Brickner
ile Thies Textilmaschinen Yénetici Orta-
g1 Verena Thies ise baskan yardimciligi
gorevlerine devam edecek. “Diinya iler-
liyor — Avrupa Nerede?” temasiyla du-
zenlenen genel kurulda, Avrupa tekstil
makineleri sanayisinin mevcut ekono-
mik kosullari ve uluslararasi rekabet kar-
sisindaki konumu deg@erlendirildi. Asyall
Ureticilerden gelen rekabetin artmasi ve
Avrupa pazarindaki zorlu is kosullarinin
son yillarda siparis girislerinde ve ciro-
larda dnemli gerilemelere neden oldugu
belirtildi.

2026 Yili Ciro Beklentisi Yiizde 14
Daralmaya isaret Ediyor

VDMA Tekstil Makineleri Birligi, sekto-
rdn 2026 yilina iliskin ciro tahminini no-
minal olarak ylzde 14 dusUs yéninde
revize etti. Son yillarda siparis girisle-
rinde yasanan gerilemeye karsin, yeni
siparislerde istikrar belirtilerinin gorul-
meye basladigi bildirildi. Genel kurulda
Avrupa tekstil makineleri Ureticilerinin
rekabet glcunun korunmasi, teknolo-
jik gelismelerin Uretime aktariimasi ve
musterilere sunulan hizmetlerin gelisti-
rilmesi konulari ele alindi. VDMA Tekstil
Makineleri Birligi Baskani Dr. Janpeter
Horn, genel kurul kapsaminda gercek-
lestirilen gortsmelerin ve calistaylarin
sektorin kapsamli bir degisim stlre-
cinden gectigini ortaya koydugunu
sdyledi. Horn, Avrupa tekstil makineleri
sanayisinin  karsi karsiya bulundugu
zorluklara ragmen teknolojik bilgi biri-
kimi ve yenilik¢ilik kapasitesine sahip
oldugunu belirterek, bu yetkinliklerin
sektériin dontsiminde degerlendiril-
mesi gerektigini ifade etti.

Yapay Zeka ve Makine Yasam
Déngiisii Yeni Dénemin Oncelikleri
Yeni yonetim ddéneminde tekstil maki-
nelerinin tim yasam déngusu boyunca
muUsterilere saglanan teknik destegin
gelistiriimesi ve yapay zekéa teknolojile-
rinden yararlaniimasi 6ncelikli ¢alisma
alanlar arasinda bulunuyor. Dr. Janpe-
ter Horn, sektdrin teknolojik yetkinlik-
lerini mUsterilerin degisen gereksinim-
lerine uygun ¢dzimlere donustirmeyi

zog Maschinenfabrik, was re-elected
Chairman. Regina Briickner, Managing
Partner of Bruckner Trockentechnik,
and Verena Thies, Managing Partner of
Thies Textilmaschinen, will continue as
Vice-Chairs. Held under the theme “The
World Is Moving Forward — Where Is Eu-
rope?”, the general meeting examined
the European textile machinery indus-
try’s current economic conditions and
its position in international competition.
Increasing competition from Asian man-
ufacturers and the challenging business
environment and operating conditions
across Europe were reported to have
caused significant declines in orders
and turnover in recent years.

2026 Turnover Forecast Points to a

14 Per Cent Decline

VDMA Textile Machinery revised its
2026 turnover forecast for the industry
to a nominal decline of 14 per cent. De-
spite falling order intake in recent years,
signs of stabilisation in new orders have
reportedly begun to emerge. The gen-
eral meeting addressed maintaining the
competitiveness of European textile
machinery manufacturers, transferring
technological developments into pro-
duction and further improving the ser-
vices provided to customers. VDMA
Textile Machinery Chairman Dr Janpeter
Horn said discussions and workshops
at the general meeting had shown that
the industry was in the midst of a com-
prehensive and far-reaching process of
change. Horn stated that, despite the
challenges facing the European tex-
tile machinery industry, it possessed
technological expertise and innovative
capacity, and that these capabilities
should be used in the industry’s trans-
formation.

Artificial Intelligence and Machinery
Lifecycle Among New Priorities
Improving technical support for cus-
tomers throughout the entire lifecycle
of textile machinery and making use of
artificial intelligence technologies are
among the priorities for the new lead-
ership term. Dr Janpeter Horn said the



hedeflediklerini belirterek, yapay zeka uygulamalarinin
sundugu olanaklardan yararlanacaklarini séyledi. Avru-
pa tekstil makineleri sanayisinin uzun vadeli rekabet gu-
cunu artirmayl amagladiklarini ifade eden Horn, 16-22
EylUl 2027 tarihlerinde Hannover’de dizenlenecek ITMA
2027 Fuar’nin sektdrin teknolojik kapasitesinin ulusla-
rarasl pazara sunulmasi agisindan énemli bir organizas-
yon olacagini vurguladi. VDMA Tekstil Makineleri Birligi
Genel Mudurt Dr. Harald Weber de yeni yonetim kuru-
lunun farkl Gretim alanlarindan gelen deneyimli temsil-
cilerden olustugunu belirtti. Weber, ydnetim kurulunun
teknik uzmanhgr ve sektorel temsil cesitliligiyle Avrupa
tekstil makineleri imalat sanayisinin gelecegine iliskin
konular Uzerinde calisacagini ifade etti.

2026-2030 D6nemi Yoénetim Kurulu Belirlendi

VDMA Tekstil Makineleri Birligi'nin yeni yonetim kurulun-
da tekstil makineleri sanayisinin farkli Gretim alanlarinda
faaliyet gdsteren 12 sirketin temsilcisi yer aldi. Baskanlik
gorevini A. Herzog Maschinenfabrik GmbH & Co. KG'den
Dr. Janpeter Horn Ustlenirken, BRUCKNER Trockente-
chnik GmbH & Co. KG’den Regina Brickner ve THIES
GmbH & Co. KG'den Verena Thies baskan yardimcisi
olarak segildi.

Yénetim kurulunun diger Uyeleri ise Oskar Dilo Masc-
hinenfabrik KG’den Riccarda Dilo, Lindauer DORNIER
GmbH’den Peter D. Dornier, A. Monforts Textilmaschi-
nen’den Volker Gingter, ANDRITZ Kusters GmbH’den
Andreas Lukas, Temafa Maschinenfabrik GmbH’den
Dr. J6rg Morgner, Reiners + Furst GmbH & Co. KG'den
Benjamin Reiners, Groz-Beckert KG'den Markus Set-
tegast, Tritzschler Group SE’'den Alexander Stampfer
ve Barmag GmbH & Co. KG'den Georg Stausberg
oldu.

Avrupa Makine Sanayisinde

900 Milyar Avroluk Ciro

VDMA, Almanya ve Avrupa genelinde faaliyet gosteren
yaklasik 3.500 makine ve tesis mUhendisligi sirketini tem-
sil ediyor. Birligin verilerine gére sektdr, Avrupa Birligi'nin
27 Uye Ulkesinde yaklasik 3 milyon kisiye istihdam sag-
liyor. Bu calisanlarin 1,2 milyondan fazlasi Almanya’da
bulunuyor. Makine ve tesis mthendisligi, bu istihdam bu-
yUkligUyle hem AB genelinde hem de Almanya’da yati-
rim mallari sanayileri arasinda en fazla istihdam saglayan
sektdr konumunda bulunuyor. Avrupa Birligi'nde yaklasik
900 milyar avroluk ciroya sahip olan makine ve tesis mu-
hendisligi sanayisinde, AB pazarinda satilan makinelerin
yaklasik yizde 80'i birlik icerisindeki Uretim tesislerinde
imal ediliyor.

industry aimed to turn its technological capabilities into
solutions meeting customers’ changing requirements
and would take advantage of opportunities offered by
artificial intelligence applications. Horn said they aimed
to strengthen the long-term competitiveness of the Eu-
ropean textile machinery industry and emphasised that
ITMA 2027, to be held in Hanover on 16-22 September
2027, would be an important event for presenting the
industry’s technological capabilities to the international
market. Dr Harald Weber, Managing Director of VDMA
Textile Machinery, also noted that the new Executive
Board consisted of experienced representatives from
different production fields. Weber said the board would
work on issues concerning the future of European textile
machinery manufacturing, drawing on its technical ex-
pertise and diverse sectoral representation.

Executive Board for 2026-2030 Elected

The new VDMA Textile Machinery Executive Board includes
representatives of 12 companies operating in different ar-
eas of textile machinery manufacturing. Dr Janpeter Horn
of A. Herzog Maschinenfabrik GmbH & Co. KG assumed
the chairmanship, while Regina Briickner of BRUCKNER
Trockentechnik GmbH & Co. KG and Verena Thies of
THIES GmbH & Co. KG were elected Vice-Chairs.

The remaining members of the newly elected Executive
Board are Riccarda Dilo of Oskar Dilo Maschinenfabrik
KG, Peter D. Dornier of Lindauer DORNIER GmbH, Volker
Gingter of A. Monforts Textilmaschinen, Andreas Lukas
of ANDRITZ Kusters GmbH, Dr Jérg Morgner of Temafa
Maschinenfabrik GmbH, Benjamin Reiners of Reiners +
Furst GmbH & Co. KG, Markus Settegast of Groz-Beck-
ert KG, Alexander Stampfer of Tritzschler Group SE and
Georg Stausberg of Barmag GmbH & Co. KG.

EUR 900 Billion Turnover in Europe’s Machinery
Industry

VDMA represents approximately 3,500 machinery and
plant engineering companies operating across Germany
and Europe. According to the association’s figures, the
industry employs around 3 million people across the Euro-
pean Union’s 27 member states, more than 1.2 million of
them in Germany. With this level of employment, machinery
and plant engineering is the largest employer among cap-
ital goods industries both across the EU and in Germany.
The machinery and plant engineering industry generates
turnover of approximately EUR 900 billion in the European
Union, while around 80 per cent of machines sold in the
EU market are manufactured at production facilities within
the Union.
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CAITME 2026,

19 Ulkeden 262 Sirket ve Markay

Taskent'te Bulusturdu

CAITME 2026 Brings Together
2062 Companies and Brands from
19 Countries in Tashkent

B

gu fuarda, tekstil makineleri, Uretim otomasyonu,

dijitallesme ve kaynak verimliligine yonelik tekno-
lojiler sergilendi. Organizasyon, U¢ gin boyunca 3.477
tekil ziyaretgiyi agirladi. 17. Orta Asya Uluslararasi Tekstil
Makineleri Fuart CAITME 2026, Taskent’teki Uzexpocent-
re NEC fuar merkezinde gerceklestirildi. Ozbekistan ve
cevre Ulkelerdeki tekstil Ureticilerini uluslararasi teknolo-
ji tedarikgileriyle bulusturan fuara 19 Ulkeden 262 sirket
ve marka katildi. Katiimci sayisinda Gin, Turkiye, Alman-

l | luslararasi katilimcilarin ylizde 83 paya sahip oldu-

nternational exhibitors accounted for 83% of participants

at the exhibition, which showcased technologies for tex-

tile machinery, production automation, digitalisation and
resource efficiency. It welcomed 3,477 unique visitors in
three days. The 17th CAITME exhibition took place at the
Uzexpocentre NEC exhibition centre in Tashkent. Con-
necting textile manufacturers from Uzbekistan and nearby
countries with international technology suppliers, it featured
262 companies and brands from 19 countries. China, Tur-
kiye, Germany, Italy and India were the five leading coun-
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Orta Asya
Uluslararasi Tekstil
Makineleri Fuari
CAITME 2026, 8-10
Eyldl tarinlerinde
Ozbekistan’in
baskenti Taskent’te
dizenlendi

i1

The Central Asian
International
Textile Machinery
Exhibition CAITME
2026 was held on
8-10 September
in Tashkent,

the capital of
Uzbekistan

ya, Italya ve Hindistan ilk bes sirada yer
alirken Almanya, milli katlim pavyonuyla
fuara yeniden katildi. Katilimcilarin ytzde
60’Indan fazlasi makinelerini stantlarinda
calisir durumda sergiledi. Fuarda eneriji
ve su verimliligi, tretim otomasyonu, di-
jitallesme, ¢ok islevli makineler, geri do-
nustm ve doéngusel Uretim teknolojileri
tanitildi. Ug giin boyunca 3.477 tekil ziya-
retcinin katildigi organizasyonda toplam
4.694 ziyaret kaydedildi. Fuar, Ozbekis-
tan Bakanlar Kurulu’na bagl Hafif Sana-
yiyi Gelistirme Ajansi, Ozbekistan Ticaret
ve Sanayi Odasi ve Ulkenin 6nde gelen
tekstil sektdrt kuruluslarinin temsilcileri
de ziyaret etti.

B2B Goériismelerinde

Yizde 89 Basari Orani

CAITME 2026’nin is programinda Uretim
kapasitesinin gelistiriimesi, tesislerin mo-
dernizasyonu ve uluslararasi is birlikleri
ele alindi. Hafif Sanayiyi Gelistirme Ajansi
ile katlimcilar arasinda gercgeklestirilen
B2G gorUsmelerinde sektorel yatinmiar
ve yeni projeler degerlendirildi. 9 Eylil'de
TextileExpo Uzbekistan Sourcing Hub
kapsaminda duzenlenen B2B progra-
minda uluslararasi alicilar, perakende
zincirleri, moda markalari ve e-ticaret
sirketleri bdlgesel Ureticilerle bulustu.
O’STIN, Wildberries, Fix Price ve Korzin-
ka.uz gibi sirketlerin katildigi programda
155 is gdrusmesi gerceklestirildi. Bunla-
rin 138’inde taraflar is birligini stirdlirme

tries by exhibitor numbers, while Germany
returned with its national pavilion. More
than 60% of exhibitors demonstrated their
machinery in operation at their stands.
Technologies presented included energy
and water efficiency, production automa-
tion, digitalisation, multifunctional machin-
ery, recycling and circular production. In
three days, 4,694 visits by 3,477 unique
visitors were recorded. Representatives of
the Agency for the Development of Light
Industry under the Cabinet of Ministers of
Uzbekistan, the Chamber of Commerce
and Industry of Uzbekistan and the coun-
try’s leading textile industry organisations
also visited the exhibition.

89% Success Rate in B2B Meetings

The CAITME 2026 business programme
addressed production capacity devel-
opment, plant modernisation and inter-
national cooperation. B2G meetings be-
tween the Agency for the Development
of Light Industry and exhibitors examined
industry investments and new projects.
At the B2B programme held on 9 Sep-
tember within the TextileExpo Uzbekistan
Sourcing Hub, international buyers, retall
chains, fashion brands and e-commerce
companies met regional manufacturers.
The programme, attended by companies
including O’STIN, Wildberries, Fix Price
and Korzinka.uz, featured 155 business
meetings. In 138 of these, both parties
confirmed their interest in continuing co-
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yonundeki ilgilerini teyit ederken basari orani ylUzde 89
olarak aciklandi.

Uluslararasi Makine Ureticilerinden

Pazar Degerlendirmeleri

Fuara katilan makine Ureticileri, Ozbekistan’daki faaliyet-
lerini ve yeni yatinm olanaklarini degerlendirdi.

Picanol Dokuma Makineleri Satis MUdurt Tony Decock,
sirketin 15 yill askin suredir CAITME’ye katildigini belir-
terek Ozbekistan'in ham madde kaynaklari, enerji mali-
yetleri ve nitelikli is glcU agisindan rekabet avantajlarina
sahip oldugunu sdyledi. Decock, Ulkede daha ylksek
katma degerli tekstil Grnlerinin Gretimine ydnelik potan-
siyel bulundugunu ifade etti.

Staubli Bélge Satis MUdurl Mohamed Barradi, sirketin
2000'li yillarin basindan bu yana Ozbekistan'da faaliyet
gosterdigini ve Ulkede 1.000°'den fazla makine sattigini
acikladi. Bu makineler dokuma, dokuma hazirlik ve diger
tekstil uygulamalarinda kullaniliyor.

CAITME'ye ilk kez resmi olarak katilan Epson ise reaktif,
pigment ve asit boyar maddelerle baskiya yonelik dijital
¢dzUmlerini tanitt. Epson Avrupa, Orta Dogu ve Afrika
Satis Mudirii Francesco Nozza, Ozbekistan'da gele-
neksel baskidan dijital baskiya gegisi desteklemeyi he-
deflediklerini belirtti. Ozbekistan Ticaret ve Sanayi Odas
Yénetim Kurulu Baskani Danismani Alisher Shaykhov da
yapay zeka ve dijital teknolojiler sunan sirketlerin katilimi-
nin yeni is birliklerine ve uluslararasi pazarlara agilmaya
katki saglayabilecegini ifade etti.

CAITME 2028 icin Kayitlar Basladi

Uzbekistan Textile Week — Global Textile Days kapsamin-
da dizenlenen CAITME 2026, uluslararasi medyada da
yer buldu. Organizasyon verilerine gére fuar hakkinda 16
Ulkede 139 haber, televizyon ve radyo yayini gergekles-
tirildi. Sosyal medya icerikleri ise 2,5 milyonun Uzerinde
goruntllenmeye ulasti. lteca Exhibitions tarafindan ICA
Eurasia Group is birligiyle dizenlenen CAITMEnin bir
sonraki organizasyonu, 6-8 Eyltl 2028 tarihlerinde ger-
ceklestirilecek. Fuar i¢in katiimci kayitlar basladi.

operation, resulting in a reported success rate of 89%.
International Machinery Manufacturers Assess the
Market

Machinery manufacturers attending the exhibition as-
sessed their operations in Uzbekistan and potential new
investments.

Picanol Weaving Machinery Sales Manager Tony Decock
said the company had participated in CAITME for more
than 15 years and that Uzbekistan held competitive ad-
vantages in raw materials, energy costs and skilled labour.
Decock noted the country’s potential to manufacture high-
er value-added textile products.

Staubli Regional Sales Manager Mohamed Barradi stated
that the company had operated in Uzbekistan since the
early 2000s and had sold more than 1,000 machines in the
country. These machines are used for weaving, weaving
preparation and other textile applications.

Epson, participating officially in CAITME for the first time,
presented its digital solutions for printing with reactive, pig-
ment and acid dyes. Epson Europe, Middle East and Africa
Sales Manager Francesco Nozza said the company aimed
to support the transition from traditional to digital printing
in Uzbekistan. Alisher Shaykhov, Adviser to the Chairman
of the Chamber of Commerce and Industry of Uzbekistan,
said companies offering artificial intelligence and digital
technologies could help form new partnerships and ex-
pand into international markets.

Registration Opens for CAITME 2028

CAITME 2026, held as part of Uzbekistan Textile Week —
Global Textile Days, also received international media cov-
erage. According to the organisers, 139 news articles and
television and radio reports about the exhibition appeared
in 16 countries. Social media content generated more than
2.5 million views. Organised by lteca Exhibitions in part-
nership with ICA Eurasia Group, the next CAITME will take
place on 6-8 September 2028. Exhibitor registration for the
event is now open.
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Dombim GFC 2027, [TMA 2027 e

Ayni Hafta Duzenlenecek

Dombim GFC 2027 to Take Place in the
Same Week as [TMA 2027

7

Elyaf ve tekstil endustrisinin
uluslararasi bulusmalarindan
Dornbirn Global Fiber Congress
(Dornbirn GFC), 14-16 Eylul 2027
tarihlerinde Avusturya’nin Dornbirn
kentinde 66. kez dizenlenecek

i1

Dornbirn Global Fiber Congress
(Dornbirn GFC), an international
gathering for the fiber and textile
industry, will hold its 66th edition
in Dornbirn, Austria, on September
14-16, 2027

2027 yilinda bilim dtnyasi, arastirma kuruluslari ve

tekstil endustrisinin temsilcilerini bir araya getirme-
ye hazirlaniyor. Kongre, ayni hafta Hannover'de dizenle-
necek ITMA 2027 ile tarih gakismasini azaltmak amaciyla
geleneksel takviminden bir giin énce baslayacak. Béylece
sektor profesyonellerinin iki uluslararasi organizasyona da
katiim saglamalari hedefleniyor.

Dornbirn Global Fiber Congress (Dornbirn GFC),

Dornbirn GFC 2027’nin teknik programi bes ana konu et-
rafinda sekillenecek. Elyaf inovasyonlari ve yeni malzeme
gelistirmeleri, dongusel ekonomi ve geri ddntstm teknolo-
jileri, nonwoven, kagit ve sellloz uygulamalar, iplik egirme,
dokuma ve terbiye teknolojileri ile koruyucu giysilere yone-
lik yenilikgi malzemeler kongrenin temel basliklarini olustu-
racak. Kongrede, bilimsel arastirmalardan elde edilen yeni
bulgularin endUstriyel uygulamalara aktarimasi ve tekstil
deger zincirindeki teknolojik gelismelerin degerlendirimesi
Uzerinde durulacak.

66" DORNBIRN GFC

DORNBIRN

WGFC

ER CONGRESS

CONNECT | CONVENE  CATALYSE

DORNBIRN
AUSTRIA

ornbirn Global Fiber Congress (Dornbirn GFC) is
Dpreparing to bring together representatives of aca-

demia, research institutions and the textile industry
in 2027. The congress will begin one day earlier than its
traditional schedule to reduce the overlap with ITMA 2027,
taking place in Hanover during the same week. The aim is
to enable industry professionals to participate in both major
international industry events.

The technical program of Dornbirn GFC 2027 will focus on
five main topics. Fiber innovations and new material de-
velopments, circular economy and recycling technologies,
nonwovens, paper and pulp applications, spinning, weav-
ing and finishing technologies, and innovative materials for
protective clothing will form the congress’s core themes.
The congress will focus on transferring new findings from
scientific research into industrial applications and assessing
technological developments across the textile value chain.



Heimtextll 2027 de Fonksiyonel

ekstiller Icin Yeni Sergi:

Functional Futures Lab

Heimtextll 2027 to Feature New Functional
Textiles Showcase: Functional Futures Lab

37

ergide arastirma asamasindaki prototiplerden ti-

cari kullanima hazir Grtnlere kadar farkl gelistirme

seviyelerindeki tekstil ve kompozit malzemeler yer
alacak. 12-15 Ocak 2027 tarihlerinde Frankfurt’ta diizen-
lenecek Heimtextil, Functional Futures Lab adli yeni &zel
sergi alaninda fonksiyonel malzeme teknolojilerine odak-
lanacak. Future Fabrics Expo tarafindan hazirlanan sergji,
malzemelerin teknik performanslarini, gelistirme asama-
larini ve kullanim alanlarini bir arada ele alacak. Mimar-
lik, ic mekan tasarmi ve konaklama sektdrlerine yonelik
etkinlikte, tekstil liflerinden biyobazli kompozitlere kadar
farkll malzeme gruplari tanitilacak. Sergide degisen kulla-
nim kosullarina uyum saglayabilen, 1sil ve akustik konforu
artiran, saglikli ic mekan ortamlarini destekleyen ve uzun
kullanim émrU hedefleyen malzemeler bulunacak. Yenilik-
Gi tekstil lifleri, boyar maddeler, dayanikli kompozitler ve
arastirma asamasindaki tasarim prototipleri sergilenecek.

he exhibition will feature textile and composite mate-
rials at various stages of development, from research
prototypes to commercially ready products. Taking
place in Frankfurt from 12 to 15 January 2027, Heimtex-
til will focus on functional material technologies in its new
special exhibition area, Functional Futures Lab. Curated by
Future Fabrics Expo, the exhibition will examine the techni-
cal performance of these materials, their individual stages of
development and their possible areas of application togeth-
er. Aimed at architecture, interior design and hospitality, the
event will present material groups ranging from textile fibres
to bio-based composites. Exhibits will include materials that
adapt to changing conditions of use, improve thermal and
acoustic comfort, support healthy indoor environments and
are designed for a long service life. Innovative textile fibres,
dyes, durable composites and design prototypes still at the
research stage will also be displayed.




38

sSMapN / JegeH

i

Heimtextil, Future
Fabrics Expo is
birligiyle hazirlanan
Functional Futures
Lab kapsaminda,

sicakhk duzenleme,

alev direnci ve
antibakteriyel
ozelliklere
sahip yeni nesil
malzemeleri
tanitacak

i

At Functional
Futures Lab,
developed in
collaboration with
Future Fabrics
Expo, Heimtextil
will present a new
generation of
materials offering
temperature
regulation, flame
resistance and
antibacterial
properties

Malzemelerin Teknolojik Gelistirme
Seviyeleri Gosterilecek

Functional Futures Lab’de malzemelerin
islevsel Ozelliklerinin yani sira teknolojik
gelistirme asamalar da ziyaretgilere su-
nulacak. Deneysel prototiplerden ticari
UrUnlere kadar uzanan sergide, gelistir-
me seviyeleri Teknoloji Hazirlik Seviyeleri
(Technology Readiness Levels — TRL)
esas alinarak aciklanacak. Bdylece zi-
yaretciler, malzemelerin mevcut kullanim
olanaklarini ve gelecekteki uygulama po-
tansiyellerini degerlendirebilecek. Messe
Frankfurt Tekstil ve Tekstil Teknolojileri
Baskan Yardimcisi Olaf Schmidt, fonk-
siyonel performansin tekstil endustrisinin
geleceginde temel konulardan biri oldu-
gunu belirtti. Schmidt, Functional Futu-
res Lab’in erken gelistirme asamasindaki
teknolojilerle mevcut ¢cézUmleri bir araya
getirerek mimarlik, ic mekan tasanmi ve
konaklama sektorlerine yonelik yeni uy-
gulamalarn gdsterecegini ifade etti. Fu-
ture Fabrics Expo Tasarimdan Sorumiu
Ust Yoneticisi Amanda Johnston ise is
birliginin ev ve ic mekan tekstillerinin ge-
lecegine yonelik yenilikgi fikirleri uygula-
nabilir ¢éztmlerle bulusturmay amacla-
digini sdyledi.

Uc Tematik Alanda

Fonksiyonel Malzemeler

Functional Futures Lab, malzemelerin
kokenleri, Uretim yontemleri ve gelistirme
yaklasimlarina gére U¢ bolimden olusa-
cak: Circular Systems (Dongusel Sistem-
ler), Living Nature (Yasayan Doga) ve Na-
tural Performance (Dogal Performans).
Serginin odaginda sicaklik degisimlerine
tepki verebilen, uzun sureli kullanima uy-
gun, alev direnci ve antibakteriyel ozellik-
ler tasiyan malzemeler bulunacak. Uriin
seciminde déngusellik ve surdurdlebilir-
lik kriterleri esas alinacak. Sergilenecek
uygulamalar arasinda, toksik kimyasallar
kullanilmadan alev korumasi saglamak
amaciyla gelistirilen, islem gérmemis yun
lifleri ve canli kok sistemlerinden olusan
doésemelik malzemeler yer aliyor. Daya-
nikl biyobazll kompozitler ile gida atikla-
rindan elde edilen, tekstil ve ahsap uy-
gulamalarina ydnelik boyar maddeler de
tanitilacak.

Technological Development Stages of
Materials to Be Presented

At Functional Futures Lab, visitors will
be shown not only the functional prop-
erties of materials but also their stages
of technological development. Covering
everything from experimental prototypes
to commercial products, the exhibition
will explain development stages using
Technology Readiness Levels (TRL). This
will enable visitors to assess the current
possibilities for using these materials and
their potential applications in the future.
Olaf Schmidt, Vice President Textiles &
Textile Technologies at Messe Frankfurt,
said functional performance is one of the
central issues for the future of the textile
industry. Schmidt stated that Functional
Futures Lab will bring together technol-
ogies in the early stages of development
and existing solutions to demonstrate
new applications for architecture, interior
design and hospitality. Amanda John-
ston, Chief Design Officer at Future Fab-
rics Expo, said the collaboration aims to
connect innovative ideas for the future of
home and interior textiles with practical
solutions.

Functional Materials Across Three
Thematic Areas

Functional Futures Lab will consist of
three sections based on the origins, pro-
duction methods and development ap-
proaches of materials: Circular Systems,
Living Nature and Natural Performance.
The exhibition will focus on materials
that respond to temperature changes,
are suitable for long-term use and offer
flame resistance and antibacterial prop-
erties. Circularity and sustainability crite-
ria will guide product selection. Among
the applications on display will be up-
holstery materials made from untreated
wool fibres and living root systems, de-
veloped to provide flame protection with-
out the use of toxic chemicals. Durable
bio-based composites and dyes derived
from food waste for textile and wood ap-
plications will also be presented to vis-
itors.



IMogo, sprey boyama teknolojis
ICiN yeni Uretim merkezin

devreye alo

Imogo commissions new productioncentre
for spray dyeing technology
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sve¢ Tekstil Makineleri Birligi TMAS Uyesi Imogo, Kin-

nahult’'taki 7H Dyehouse bunyesinde yeni showroom

ve Uretim merkezini act. Markalarin ve tekstil Uretici-
lerinin sprey boyama teknolojisini Uretim kosullarinda
inceleyebilecegi tesiste, sirketin Dye-max ve Mini-max
sistemleri bulunuyor. Imogo’nun gelistirdigi dijital sprey
teknolojisi, geleneksel boyama proseslerine kiyasla su,
enerji ve kimyasal kullaniminin yani sira Uretim maliyet-
lerinin azaltimasina odaklaniyor. Yeni merkezle birlikte
sirket, daha 6nce laboratuvar ve gelistirme calismalari
kapsaminda yUrtttugu projeleri ticari Uretim &dlgegine
taslyabilecek bir altyapiya kavustugunu belirtiyor. Imogo
CEO’su Joacim Wellander, sprey boyama teknolojisinin

mogo, a member of the Swedish Textile Machinery

Association TMAS, has opened a new showroom and

production centre at the 7H Dyehouse in Kinnahult.
The facility houses the company’s Dye-max and Mini-
max systems, allowing brands and textile manufacturers
to examine spray dyeing technology under production
conditions. Imogo’s digital spray technology focuses
on reducing water, energy and chemical use, as well as
production costs, compared with traditional dyeing pro-
cesses. With the new production centre, the company
indicates it now has the infrastructure to take projects
previously conducted as part of laboratory and develop-
ment work to commercial production scale. Imogo CEO
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isvecli tekstil
makine

Ureticisi Imogo,
Kinnahult’ta yeni
showroom ve
Uretim merkezini
actl. Dye-max
ve Mini-max
sprey boyama
sistemlerinin yer
aldigi tesiste,
laboratuvar
testlerinden ticari
Uretime kadar
cesitli islemler
yapilacak. Dye-
max hatti gunlUk
1,5 ton Uretim
kapasitesine sahip

i

Swedish textile
machinery
maker Imogo
opened a new
site in Kinnahuilt.
Featuring Dye-
max and Mini-
max spray dyeing
systems, the
facility supports
lab trials through
commercial
manufacturing,
with Dye-max
producing 1.5
tons daily.

potansiyeline yonelik ¢alismalarin ardin-
dan makine altyapisi, teknik uzmanlk
ve operasyonel deneyim agisindan tam
Olcekli Uretim asamasina gegtiklerini
soyledi.

Dye-max hattinda gunlik

1,5 ton kapasite

Yeni merkezde yer alan Dye-max ve
Mini-max sprey boyama sistemleri, 2,4
metre genislige kadar kumaslarda hem
laboratuvar denemeleri hem de tam
Olgekli Uretim icin kullanilabiliyor. Imo-
go, 6rme ve dokuma yapilardaki dogal
liflerin  renklendirimesine odaklanirken,
proses kimyasi reaktif boyarmaddelerin
uygulanmasina gore optimize ediliyor.
Ticari dlgekte yUksek hacimli Gretim icin
gelistirilen Dye-max hattinin gunlik ka-
pasitesi 1,5 metrik tona ulasiyor. Wellan-
der, son birkag yilda proses ve donanim
Uzerinde calistiklarini belirterek gelinen
asamada teknolojinin yUksek kapasiteli
Uretimde kullanilabilir hale geldigini ifade
etti.

TMAS Uyelerinin yatinmlari striiyor
Imogo’nun Kinnahult’taki yatirmi, TMAS
Uyelerinin son dénemde Isveg’te ger-
ceklestirdigi kapasite ve teknoloji yati-
rimlarindan biri oldu. TMAS Genel Sek-
reteri Therese Premler-Andersson, yeni
showroomun son 12 ay igerisinde bir
TMAS Uyesi tarafindan gerceklestirilen
Uguncu buyUk genisleme yatinmi oldu-
gunu belirtti. Premler-Andersson, Imo-
go’nun yatinrmindan énce ACG’nin Ske-
ne’deki merkezini gelismis otomasyon
hizmetleri icin genislettigini, ReSpin’in
ise Forsa’da yeni Holma Spinning Mill
tesisini kurdugunu aktardi. Bu yatinmla-
rin dijital teknolojiler ve surdurtlebilirlik
ekseninde tekstil Uretim teknolojilerinin
gelisimine katki saglamasinin beklen-
digini ifade etti.Yeni showroom, tekstil
Ureticilerinin Dye-max teknolojisini Ure-
tim sirasinda inceleyebilmesine ve kendi
kumaslari Uzerinde deneme calismalari
gerceklestirebilmesine imkan verecek.
Imogo ayrica Ureticilerle sprey boyama
sisteminin mevcut Uretim ve tedarik su-
recglerine entegrasyonu konusunda ¢a-
lismalar yUrutecek.

Joacim Wellander said that following
work on the potential of spray dyeing
technology, the company has moved to
the full-scale production stage in terms
of machinery infrastructure, technical
expertise and operational experience.

Dye-max line offers daily

capacity of 1.5 tons

The Dye-max and Mini-max spray dye-
ing systems at the new centre can be
used for both laboratory-scale trials
and full-scale production on fabrics up
to 2.4 metres wide. Imogo focuses on
the coloration of natural fibres in knitted
and woven constructions, while process
chemistry is optimised for the applica-
tion of reactive dyes. Developed for
high-volume commercial production, the
Dye-max line has a daily capacity of 1.5
metric tons. Wellander said the compa-
ny has worked on its process and hard-
ware over the past few years and that
the technology has now become fully
suitable for high-capacity production.

Investments by TMAS members
continue

Imogo’s investment in Kinnahult is one of
the capacity and technology investments
made by TMAS members in Sweden in
recent years. TMAS Secretary General
Therese Premler-Andersson said the new
showroom was the third major expansion
investment by a TMAS member in the
past 12 months. Premler-Andersson not-
ed that before Imogo’s investment, ACG
expanded its headquarters in Skene for
advanced automation services, while Re-
Spin established the new Holma Spinning
Mill in Forsa. She said these investments
are expected to contribute to the devel-
opment of textile production technolo-
gies with a focus on digital technologies
and sustainability. The new showroom will
allow textile manufacturers to examine
Dye-max technology during production
and conduct trials on their own fabrics.
Imogo will also work with manufacturers
on integrating the spray dyeing system
into their existing production and supply
processes.
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Jimmy Key
yeni sezon koleksiyonlarini
IFCO 2026'da tan
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Jimmy Key presented its
new season collections at IFCO 2026

i

Jimmy Key,
Istanbul Fashion
Connection (IFCO)
2026’da yeni sezon
koleksiyonlarini
sektor
profesyonelleriyle
bulusturdu

de dizenlenen IFCO 2026’ya katilan Jimmy Key,

yeni sezon koleksiyonlarini yerli ve yabanci sektor
profesyonellerine tanitti. Marka, fuar kapsaminda ger-
ceklestirdigi gérUsmelerde yeni is baglantilaninin yani
sira pazardaki gelismeleri ve degisen tuketici beklenti-
lerini de degerlendirdi.

1 9-21 Agustos tarihlerinde Istanbul Fuar Merkezi'n-

Yeni is baglantilan giindemde

Jimmy Key Genel MudUrt Erhan Cicek, IFCO’nun moda
sektordnun farkli oyuncularini bir araya getiren ve yeni
is baglantilarina zemin hazirlayan bir platform oldugunu
belirtti. Cigek, fuarda gergeklestirilen gérismelerin mev-
cut is birliklerini gUglendirmesinin yani sira yeni firsat-
lar olusturmasini beklediklerini ifade etti. Kadin, erkek
ve gocuk modasindan i¢ giyime kadar farkll kategori-
lerin yer aldigi IFCO’da surdurdlebilirlik, yeni is birlikleri
ve moda sektérindeki kiresel gelismeler de giindeme
geldi. Jimmy Key, satis ve pazarlama ekipleriyle fuar bo-
yunca sektor profesyonelleri ve potansiyel uluslararasi is
ortaklariyla temaslarda bulundu.

Jimmy Key
presented its new
season collections
to industry
professionals at
Istanbul Fashion
Connection (IFCO)
2026

Istanbul Expo Center on 19-21 August, presented

its new season collections to local and international
industry professionals. During its meetings at the fair, the
brand evaluated new business connections as well as mar-
ket developments and changing consumer expectations.

|immy Key, which participated in IFCO 2026 held at

New business connections on the agenda

Jimmy Key General Manager Erhan Cicek stated that IFCO

is a platform that brings together different players in the

fashion industry and provides a basis for new business
connections. Cicek said they expect the meetings held

at the fair to strengthen existing collaborations as well as

create new opportunities. At IFCO, which featured differ- )
ent categories ranging from women’s, men’s and children’s o
fashion to underwear, sustainability, new collaborations

and global developments in the fashion industry were also

on the agenda. Throughout the fair, Jimmy Key’s sales and x
marketing teams maintained contacts with industry profes-

sionals and potential international business partners. S
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Karl Mayer, [tma Asia 2026'da

Yeni Nesl|

eknolojilerin
Sergileyecek

Karl Mayer to Showcase Next-Generation
Technologies at [tma Asia 2026

irket, Sanghay’daki fuar sunumlarinin yani sira
SChangzhou tesisinde duzenleyecegdi Urln goste-

riminde yeni makine promiyerleri, tekstil uygula-
ma1ar| ve dijital ¢ézUmlerini de tanitacak. Asya pazarini
klresel stratejisinin Gnemli bir parcasi olarak konumlan-
diran Karl Mayer , fuarda artan isgilik, enerji ve finans-
man maliyetleri ile daha kisa teslim sureleri ve klguk
parti Gretiminin getirdigi intiyaglara yonelik gelistirdigi ¢o-
zUmlere odaklanacak. Sirket, yeni teknolojileriyle Uret-
kenlik, esneklik ve maliyet verimliligini dne ¢ikaracak.

Codzgiilii Ormede Yeni Nesil Makineler

Karl Mayer’in ¢6zgull érme alanindaki yenilikleri arasinda
iki ve U¢ barli yeni nesil triko makineleri yer aliyor. Daha
yuksek Uretim kapasitesi, genis calisma enleri ve farkl
Uretim ihtiyaglarina uyum saglayan makineler; spor giyim,

_|_he company will also present new machine premieres,
textile applications and digital solutions at the product
show to be held at its Changzhou facility alongside its
trade fair presentations in Shanghai. Positioning the Asian
market as an important part of its global strategy, Karl Mayer
will focus at the fair on solutions it has developed to address
needs arising from rising labour, energy and financing costs,
as well as shorter lead times and small-batch production.
With its new technologies, the company will highlight pro-
ductivity, flexibility and cost efficiency.

Next-Generation Machines in Warp Knitting

Karl Mayer’s innovations in warp knitting include new-gen-
eration two- and three-bar tricot machines. Offering higher
production capacity, wide working widths and adaptability
to different production requirements, the machines have
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Mayer, ltma
Asia 2026’da
¢Ozgull 6rme ve
¢6zgu hazirlama
alanindaki yeni
makinelerini
sektorle
bulusturacak

] |

Karl Mayer will
present its new
warp knitting and
warp preparation
machines to the
industry at Itma
Asia 2026

dis giyim ve i¢ giyim basta olmak Uzere
farkl uygulama alanlarina yonelik gelisti-
rildi. Makine teknolojilerine tekstil inovas-
yonlar da eslik edecek. Dogal elyaflar
ve sUrdUrUlebilir malzeme konseptlerinin
One cikacagl koleksiyonlarda spor giyim,
moda ve ayakkabi sektdrlerine ydnelik
yeni kumas uygulamalari g&sterilecek.
Sirket ayrica Customer Portal, dijital ¢o-
zUmleri ve Spare Parts Webshop hizme-
tini de ziyaretcilere tanitacak.

Co6zgili Hazirlamada Verimlilik Odagi
C6zgl hazirlama tarafinda ise 6zellikle
kesikli elyaf islemeye ydnelik teknoloji-
ler sergilenecek. Yeni nesil direkt ¢6zgu
makinesi; yiksek Uretim kapasitesi, iplik
gerginligi ve ¢dzgu kalitesine odaklanir-
ken, gelistirilen hasil sistemi minimum
hasil maddesi tuketimiyle yUksek iplik
kaplama orani saglamayi ve bakim ihti-
yacini azaltmayi amagliyor.

Changzhou’da Makine Prémiyerleri
Karl Mayer’in Changzhou tesisinde ger-
ceklestirecegi Urln gdsteriminde de
farkl makine yenilikleri yer alacak. Dort
barl kisa stroklu triko makinesinin yani
sira ¢ift igne yatakl Rasel makineleri,
RASCHELTRONIC® teknolojisi, gelisti-
rilmis atki yatrma makinesi ve 6zellikle
rlzgar enerjisi sektoriine yonelik takviye
tekstilleri icin gelistirilen yeni kompozit
makinesi tanitilacak.

been developed for various application
areas, particularly sportswear, outerwear
and lingerie. Textile innovations will also
accompany the machine technologies.
New fabric applications for the sports-
wear, fashion and footwear sectors will be
presented in collections highlighting nat-
ural fibres and sustainable material con-
cepts. The company will also introduce
visitors to its Customer Portal, digital solu-
tions and Spare Parts Webshop service.

Focus on Efficiency in Warp Preparation
In warp preparation, technologies spe-
cifically for staple-fibre processing will be
exhibited. While the new-generation direct
warping machine focuses on high pro-
duction capacity, yarn tension and warp
quality, the developed sizing system aims
to provide a high yarn coverage rate with
minimum sizing agent consumption and
reduce maintenance requirements.

Machine Premieres in Changzhou

Karl Mayer’s product show at its Chang-
zhou facility will also feature various ma-
chine innovations. Alongside the four-bar
short-stroke tricot machine, double-nee-
dle-bar Raschel machines, RASCHEL-
TRONIC® technology, an upgraded

weft-insertion machine and a new com-
posite machine developed specifically for
reinforcement textiles for the wind energy
sector will be presented.
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Textile sector strengthens cooperation with

vocational high schools

]

EGSD, EHKIB ve ETHIB, tekstil ve
hazir giyim sektorinde nitelikli insan
kaynagini desteklemek amaciyla
Sanayi ve Meslek Liseleri Gugbirligi
Projesi’ni 2026-2027 egitim 6gretim
yilinda yeniden baslatiyor.

proje, 2026-2027 egitim 6Jretim yilinda daha sis-

temli bir mentorlilk modeliyle devam edecek. Og-
rencilerin tekstil ve hazir giyim sektordnd, Gretim ortamini
ve kariyer olanaklarini yakindan tanimalari hedefleniyor.
Projenin ilk ddneminde izmir'deki 10 meslek lisesi 40 fir-
mayla eslestirildi. Ogrenci ve 6gretmenler icin teknik ge-
ziler diizenlenirken, sektér temsilcileri kariyer gunlerinde
ogrencilerle bir araya geldi ve okullarin kumas ve akse-
suar ihtiyaglarina destek sagladi. EHKIB Egitim Komitesi
Baskani Mehmet Pekdz, yeni ddnemde okullar ile firma-
lar arasindaki iletisimin egitim yil boyunca surdurulece-
gini belirtti. Okullarin ihtiyaclarinin firmalara dogrudan
aktariimasi ve surecin duzenli takip ediimesi planlaniyor.
Proje kapsaminda égrencilerin Uretim sUreclerini yerinde
gormelerinin yani sira okullarda moda kutuphanesi olus-
turulmasi gibi uygulamalar da degerlendiriliyor.

2 019 yilinda EGSD ve EHKIB is birligiyle baslatilan

i

EGSD, EHKIB and ETHIB

are relaunching the Industry

and Vocational High Schools
Cooperation Project for the 2026-
2027 academic year to support
skilled human resources in textiles
and garment manufacturing

| aunched in 2019 by EGSD and EHKIB, the project
will continue in the 2026-2027 academic year with a
ore systematic mentoring model. The aim is for stu-
dents to better understand textiles and garment manufac-
turing, the production environment and career opportuni-
ties. In the project’s first phase, 10 vocational high schools
in izmir were matched with 40 companies. Technical visits
were organised for students and teachers, while industry
representatives met students at career days and support-
ed schools’ fabric and accessory needs. EHKIB Education
Committee Chairman Mehmet Pekdz said communication
between schools and companies would continue through-
out the academic year. Schools’ needs will be conveyed
directly to companies and the process regularly monitored.
The project is also considering initiatives such as fashion
libraries in schools, alongside enabling students to see pro-
duction processes on site
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Sanghay Tekstil Fuarlannda
130 Bini Askin Zlyaretcl

Over 130,000 Visitors at Shanghai Textile Fairs

maslar, geri déntstm teknolojileri ve yapay zeké des-
tekli Uretim ¢ozUmleri sergilenirken, uluslararasi tedarik
zincirindeki gelismeler ele alindl.

‘ ki fuarda surdurulebilir elyaf ve iplikler, fonksiyonel ku-

Cin’in Sanghay kentinde dlizenlenen Intertextile Shanghai
Apparel Fabrics — Autumn Edition ve Yarn Expo Autumn
2026, tekstil endustrisinin hammadde tedarikinden kumas
gelistirmeye uzanan Uretim zincirini ayni fuar merkezinde
bir araya getirdi. National Exhibition and Convention Cen-
ter'da gerceklestirilen organizasyonlarda, strdurulebilir
malzeme gelistirme, fonksiyonel tekstiller, geri dénUstu-
rtlimus hammaddeler ve dijital Gretim teknolojileri baslica
gundem maddeleri arasinda yer aldi. Tekstil Business'in
yerinde takip ettigi fuarlardan Intertextile Shanghai Apparel
Fabrics, 30 Ulke ve bdlgeden 3.500°'Un Uzerinde katiimci
firmayr 240.000 metrekarelik alanda agirladi. Organizas-
yonu 100.000’in Uzerinde sektdr profesyoneli ziyaret etti.

e two fairs showcased sustainable fibres and yarns,

‘ functional fabrics, recycling technologies and Al-sup-

ported production solutions, while developments in
international supply chains were also discussed.

Intertextile Shanghai Apparel Fabrics — Autumn Edition and
Yarn Expo Autumn 2026, held in Shanghai, China, brought
together the textile industry’s production chain, from raw
material sourcing to fabric development, at the same exhi-
bition centre. Sustainable material development, functional
textiles, recycled raw materials and digital production tech-
nologies were among the principal subjects on the exhibition
agenda. Intertextile Shanghai Apparel Fabrics, one of the
fairs covered on site by Tekstil Business, brought together
and hosted more than 3,500 exhibiting companies from 30
countries and regions across 240,000 square metres. The
event was visited by more than 100,000 industry profession-
als. Yarn Expo Autumn, focusing on the fibre and yarn indus-
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Tekstil Business’in
yerinde takip

ettigi Intertextile
Shanghai Apparel
Fabrics — Autumn
Edition ve Yarn
Expo Autumn 2026,
25-27 AQustos
tarihlerinde kuresel
tekstil endustrisini
Sanghay’da
bulusturdu

i

Intertextile
Shanghai Apparel
Fabrics — Autumn
Edition and Yarn
Expo Autumn
2026, covered

on site by Tekstil
Business, brought
the global textile
industry together in
Shanghai on 25-27
August

Elyaf ve iplik sektériine odaklanan Yarn
Expo Autumn ise 14 Ulke ve bdlgeden
yaklasik 600 katiimcr firmayi, 110 pazar
temsil eden yaklasik 22.000 ziyaretgiyle
bulusturdu. Intertextile Shanghai Apparel
Fabrics ve Yarn Expo Autumn’un yani sira
CHIC ve PH Value fuarlarinin da es za-
manl dlizenlenmesiyle elyaf, iplik, kumas,
hazir giyim ve moda sektdrleri ortak bir or-
ganizasyon ¢atisi altinda bulustu. Fuarlar,
Ureticilerin yeni malzemelerini uluslararasi
alicilara sunmalarina ve farkl Gretim asa-
malarindaki sirketlerin dogrudan baglanti
kurmalarina olanak sagladi.

Elyaf ve iplikte Geri Dénistirilmis
Hammaddeler On Plandaydi

Yarn Expo Autumn 2026’da geri donUs-
tarbimUs polyester, biyobazl elyaflar, re-
jenere hammaddeler ve izlenebilir iplikler
genis bir Urtin grubunu olusturdu. Kati-
imcr firmalar, tekstil atiklannin yeniden
degerlendiriimesine yonelik ¢dztmlerini
farkl son kullanim alanlar icin gelistir-
dikleri GrUnlerle birlikte sergiledi. Tayland
merkezli Indorama Ventures, ytzde 100
geri  donusturtimus PETten  Uretilen
deja™ UrGn ailesini tanitt. Japon Toray
Industries, bitki bazli polyester ve NANO-
DESIGN® teknolojisini sergilerken, Birle-
sik Krallik merkezli The Lurex Company
izlenebilir geri donusturilmus metalik
ipliklerini sundu. Cinli Hangzhou Benma
Chemfibre and Spinning ise PET sise-
lerden ve tekstil atklarindan elde edilen
rejenere polyester Urlnlerini tanitt. Ser-
gilenen hammaddeler arasinda moda,
spor giyim, ev tekstilleri ve nonwoven
Uretiminde kullanilabilecek geri donUstu-
rilmus malzemeler yer aldi. Endonezya
merkezli PT. Indo-Rama Synthetics Tbk,
geri donusturdimus polyesterin yani sira

try, brought together around 600 exhibitors
from 14 countries and regions and nearly
22,000 visitors representing 110 markets.
With CHIC and PH Value held concurrently
with Intertextile Shanghai Apparel Fabrics
and Yarn Expo Autumn, the fibre, yarn,
fabric, apparel and fashion industries came
together under a shared exhibition frame-
work. The fairs enabled manufacturers to
present new materials to international buy-
ers and companies at different production
stages to establish direct contacts.

Recycled Raw Materials Prominent in
Fibres and Yarns

At Yarn Expo Autumn 2026, recycled poly-
ester, bio-based fibres, regenerated raw
materials and traceable yarns represented
a broad and varied category of products
on display. Exhibitors displayed solutions
for reusing textile waste alongside products
developed for a variety of different end-use
applications. Thailand-based Indorama
Ventures introduced its deja™ range made
from 100% recycled PET. Japan’s Toray
Industries showcased plant-based polyes-
ter and NANODESIGN® technology, while
UK-based The Lurex Company presented
traceable recycled metallic yarns. China’s
Hangzhou Benma Chemfibre and Spinning
introduced regenerated polyester products
made from PET bottles and textile waste.
The raw materials on display included
recycled materials suitable for fashion,
sportswear, home textiles and nonwoven
production. Indonesia-based PT. Indo-Ra-
ma Synthetics Tbk exhibited regenerative
cotton and organic cotton yarns alongside
recycled polyester. The company’s Head of
Exports, Neeraj Gupta, said buyer interest
in these product groups was increasing
and that China was among the company’s
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rejeneratif pamuk ve organik pamuk ipliklerini sergiledi.
Sirketin ihracat Baskani Neeraj Gupta, bu Uriin gruplarina
yonelik alici ilgisinin arttigini belirterek Cin’in sirket aci-
sindan baslica pazarlardan biri oldugunu ifade etti. Yarn
Expo Autumn’da surdurdlebilir hammaddeler kadar teda-
rik zincirinin izlenebilirligi ve Urunlerin sertifikasyon &zellik-
leri de alicilarin degerlendirdigi konular arasinda bulundu.

Fonksiyonel Kumaslarda Performans ve Uygulama
Odakh Coéziimler

Intertextile Shanghai Apparel Fabrics — Autumn Edition,
Urtn gruplarini Fashion Forward, Performance Textiles,
Sustainability ve Textile Future olmak Uzere dort ana
tema altinda topladi. Fonksiyonel tekstillere ayrilan Per-
formance Textiles bolimunde i1si dizenleme, nem yéne-
timi, koruma, sutrdUrulebilirlik ve konfor &zelliklerine sahip
kumaslar sergilendi. Yenilenen Functional Lab alaninda,
kumaslarin teknik 6zelliklerinin uygulamali olarak incelen-
mesine yonelik sunumlar gerceklestirildi. Bu boélimde yer
alan The CUBE, kumas numunelerini, Grtn tanitimlarini ve
test gOsterimlerini bir araya getirdi. IDFL Laboratory and
Institute ile Sunshinetex International Holdings tarafindan
hava gecirgenligini degistirme, su gecirmezlik, kus tUyu
gecirmezlik ve kus tlyU inceleme uygulamalarina iliskin
teknik gdsterimler yapildi. Fonksiyonel malzeme Uretici-
lerinden Prutex Nylon, INVISTA ile is birligi kapsaminda
gelistirdigi Grtnleri sergiledi. Sirketin tanithigr PRUECO®
OCEAN, atik balik aglarinin naylon 6,6’ya déntsturilme-
siyle elde edilen bir malzeme olarak sunuldu. Prutex Ny-
lon Kuresel Satis ve Pazarlama Direktort Molly Kremidas,
alicilarin surdurulebilir fonksiyonel alternatiflere yoneldigi-
ni belirterek sogutma ve nem transferi gibi performans
Ozelliklerinin geri donUstirulmus hammaddelerle birlikte
sunulmasina yonelik ¢alismalarini anlatti.

Sirdirilebilir Uretimde Sertifikasyon ve izlenebilirlik
Her iki fuarda da surdurulebilirlik, yalnizca geri donustu-
rilmus malzeme kullanimiyla sinirli kalmadi. Hammad-
delerin mensei, Uretim sUreclerinin gevresel etkileri, izle-
nebilirlik ve uluslararasi sertifikasyon gereklilikleri de ele
alind. Intertextile Shanghai Apparel Fabrics blnyesindeki
Econogy Hub, sorumlu Uretim uygulamalarina ve surdu-
rUlebilir malzeme ¢dzUmlerine ayrildi. Katiimcilar biyo-
bazl hammaddeler, geri donUsturtimus elyaflar, cevresel
etkisi azaltimis Uretim yontemleri ve petrol bazli birincil
hammaddelere alternatif Grlnlerini tanitt. Global Stan-
dards Genel MUdurt Rahul Bhajekar, Global Responsib-
le Textile Standard (GRTS) adli yeni standardin hazirlikla-
rini sUrdtrduklerini agikladi. Standardin liyosel, hayvansal
elyaflar, ipek, yun ve geri dontsttrilmus sentetikler gibi
sorumlu Uretim yontemleriyle elde edilen hammaddeleri
kapsamasinin planlandigini belirtti. Yarn Expo Autumn’da
da alicilarin geri dénustlrdlmus drUnlerin sertifikasyon

principal international markets. At Yarn Expo Autumn, sup-
ply chain traceability and product certification characteristics
were among the issues buyers assessed alongside sustain-
able raw materials.

Performance and Application-Focused Solutions in
Functional Fabrics

Intertextile Shanghai Apparel Fabrics — Autumn Edition or-
ganised its product categories around four main themes:
Fashion Forward, Performance Textiles, Sustainability and
Textile Future. The Performance Textiles section, dedicat-
ed to functional textiles, showcased fabrics offering thermal
regulation, moisture management, protection, sustainability
and comfort. The upgraded Functional Lab hosted techni-
cal presentations that allowed visitors to make practical as-
sessments of fabrics’ technical characteristics. The CUBE,
located in this section, brought together displays of fabric
samples, presentations of products and practical testing
demonstrations. IDFL Laboratory and Institute and Sun-
shinetex International Holdings conducted technical demon-
strations on airshift, waterproof testing, down-proof testing
and down inspection applications. Functional materials pro-
ducer Prutex Nylon exhibited products developed in cooper-
ation with INVISTA. The company’s PRUECO® OCEAN was
presented as a material produced by converting discarded
fishing nets into nylon 6,6. Prutex Nylon Global Sales and
Marketing Director Molly Kremidas said buyers were turning
towards sustainable functional alternatives and described
work on combining performance characteristics such as
cooling and moisture transfer with recycled raw materials.

Certification and Traceability in Sustainable Production
At both fairs, sustainability extended beyond the use of re-
cycled materials. Raw material origin, the environmental im-
pact of production processes, traceability and international
certification requirements were also among the subjects
discussed and evaluated. The Econogy Hub at Intertextile
Shanghai Apparel Fabrics was specifically dedicated to
responsible production practices and sustainable material
solutions. Exhibitors introduced bio-based raw materials,
recycled fibres, production methods with reduced environ-
mental impact and alternatives to virgin petroleum-based
materials. Global Standards Managing Director Rahul Bha-
jekar announced that preparations were continuing for a new
standard, the Global Responsible Textile Standard (GRTS).
He said the standard was planned to cover raw materials
produced through responsible methods, including lyocell,
animal fibres, silk, wool and recycled synthetics. At Yarn
Expo Autumn, buyers also demonstrated the importance
they attached to certification of recycled products. Ebrahim
Shakoor, Sales Manager of Pakistan-based Peachbelt Inter-
national, reported meeting suppliers of GRS-certified recy-
cled polyester yarns at the fair.
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Ozelliklerine dGnem verdigi goruldu. Pakistan merkezli Pe-
achbelt International’’n Satis Mudurti Ebrahim Shakoor,
fuarda GRS sertifikall geri donUsturtimus polyester iplik
tedarikgileriyle gérustuklerini bildirdi.

Yapay Zeka Tekstil Uretiminde

Yeni Uygulama Alanlan Buluyor

Intertextile Shanghai Apparel Fabrics’in Textile Future bo-
lGmU, tekstil Uretiminde dijitallesme ve yapay zeka uygu-
lamalarina ayrildi. Innovation & Digital Solutions Zone'da
yapay zeka destekKli is akislari, dijital Grin gelistirme arag-
lari ve Uretim yonetimine yonelik teknolojiler sergilendi.
Co6zUmler, Uretim sUreglerinin planlanmasi ve yonetiime-
sinde dijital sistemlerin kullanimina odaklandi. BoIimin
katilimcilarindan Coats Digital, Cin'deki Uretim tesislerine
yonelik yapay zeka destekli uygulamalarini tanitti. Coats
Digital Genel Muduri Himanshu Mehrotra, Gin’in sirket
icin dnemli bir pazar oldugunu belirterek yerel fabrikalara
yonelik yeni yapay zeka yetkinlikleri gelistirdiklerini agik-
ladi. Mehrotra, fuarda bu teknolojilere iliskin sunumlarin
ziyaretcilerden ilgi gordigunu ve ayrintili gérismeler igin
talepler aldiklarini ifade etti.

Uluslararasi Tedarik Zincirinde Yeni Pazarlar

Sanghay’daki organizasyonlar, tekstil hammaddeleri ve
kumas tedarikinde farkli tlkelerin Uretim kapasitelerini ve
uluslararasi pazarlara yonelik galismalarini da ortaya koy-
du. Yarn Expo Autumn’a sekiz firmayla katilan Ozbekistan
Pavilyonu, Ulkenin pamuk yetistiriciliginden dokuma ve
hazir giyim Uretimine uzanan dikey entegre tekstil yapisini
tanitti. Vietnam merkezli Importeer International, Avustral-
ya, Brezilya, Hindistan ve ABD’den ithal ettigi pamugun
yani sira birincil ve geri donusturtimuUs sentetik elyafla-
rini sundu. Misirli Egyptian Co For Flax And Its Products
ise yerel ketenden Uretilen elyaf ve ipliklerini uluslararasi
alicllarla bulusturdu. Intertextile Shanghai Apparel Fab-

Artificial Intelligence Finds New Applications in

Textile Production

The Textile Future section of Intertextile Shanghai Apparel
Fabrics was dedicated to digitalisation and artificial intelli-
gence applications in textile production. The Innovation &
Digital Solutions Zone displayed Al-supported workflows,
digital product development tools and production manage-
ment technologies. The solutions focused on the use of
digital systems in planning and managing production pro-
cesses. Coats Digital, an exhibitor in this section, presented
its artificial inteligence-supported applications for manufac-
turing facilities in China. Coats Digital Managing Director Hi-
manshu Mehrotra said China was an important market for
the company and announced that it was developing new
artificial intelligence capabilities for local factories. Mehrotra
said presentations on these technologies attracted interest
among visitors attending the fair and generated requests for
further detailed discussions.

New Markets in the International Supply Chain

The Shanghai events also highlighted the textile production
capabilities of a range of different countries and their activi-
ties in international markets for textile raw materials and fab-
rics. The Uzbekistan Pavilion, with eight companies at Yarn
Expo Autumn, presented the country’s vertically integrated
textile industry, from cotton cultivation to weaving and gar-
ment manufacturing. Vietnam-based Importeer Internation-
al displayed virgin and recycled synthetic fibres alongside
cotton imported from Australia, Brazil, India and the Unit-
ed States. Egypt’s Egyptian Co For Flax And lts Products
presented its range of fibres and yarns made from locally
grown flax to international buyers. Compared with the au-
tumn event in 2025, Cote d’lvoire, Egypt, Malaysia, Nigeria,
Norway, Sweden and Thailand were added among the new
exhibiting countries and regions at Intertextile Shanghai Ap-
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rics’e 2025 yilindaki sonbahar organizasyonundan farkli
olarak Fildisi Sahili, Misir, Malezya, Nijerya, Norveg, isve(;
ve Tayland da yeni katiimc Ulkeler ve bdélgeler arasinda
eklendi. Fildisi Sahili Yatinm Tesvik Merkezi (CEPICI) tem-
silcisi Gervais Nagnontcha Coulibaly, Ulkesinin pamuk ve
tekstil sektdérinde mevcut hammadde Uretimini daha ileri
isleme asamalariyla tamamlamay hedefledigini belirtti.
Coulibaly, pamuk deger zincirinin gelistiriimesi icin ulusla-
rarasl yatinmcilarla baglanti kurmaya calistiklarini sdyledi.
Elyaf ve iplik Yenilikleri 300°’den Fazla Numuneyle Sergi-
lendi

Yarn Expo Autumn kapsaminda China Chemical Fib-
re Association tarafindan dizenlenen Tongkun — China
Fibre Fashion Trends Display Zone'da 300°den fazla yeni
elyaf ve iplik numunesi sergilendi. New Fibre New World
— Textile Materials Innovation Activities programinda ise
sicaklik duzenleyici elyaflar, kaynaklarin geri dénusturul-
mesi ve yeniden kullanimi gibi konular ele alindi. Etkin-
liklerde surdurtlebilir malzeme gelistirme, cevresel etkisi
azaltiimis Uretim ve yeni nesil tekstil uygulamalari deger-
lendirildi.

Intertextile Shanghai Apparel Fabrics’in yan etkinliklerin-
de de fonksiyonel yenilikler, dijital donudsum, tedarik zin-
ciri ydnetimi ve gelecek sezonlara iliskin tasarim egilimleri
gUndeme geldi. Intertextile Directions Trend Forum kap-
saminda yeni sezonlarin tasarim yaklasimlari ele alinirken,
Unifi Textiles (Suzhou) geri ddntstirilmus polyester ala-
nindaki teknik bilgi birikimini sektdr temsilcileriyle paylasti.

Tekstil Deger Zinciri Sanghay’da Bir Araya Geldi
Messe Frankfurt (HK) Ltd Genel MUdurd Wilmet Shea, fu-
arlarin ardindan yapti§i degerlendirmede strdurdlebilirlik
ve teknik performansin artik birbirinden ayri Griin 6zellik-
leri olarak ele alinmadigini belirtti. Shea, alicilarin gevresel
sorumluluk ile islevselligi birlikte sunabilen ¢ézimler ara-
digini, fuarlarin da Ureticilerle uluslararasi alicilar arasinda
dogrudan iletisim kurulmasini sagladigini ifade etti.

parel Fabrics. Gervais Nagnontcha Coulibaly, representing
the Investment Promotion Centre of Cote d’Ivoire (CEPICI),
said his country aimed to complement existing raw material
production in its cotton and textile industry with more ad-
vanced processing stages. Coulibaly said they were seeking
connections with international investors to develop the cot-
ton value chain.

More Than 300 Fibre and Yarn Innovation

Samples Exhibited

More than 300 new fibre and yarn samples were presented
and displayed at the Tongkun — China Fibre Fashion Trends
Display Zone, organised by the China Chemical Fibre As-
sociation during Yarn Expo Autumn. The New Fibre New
World — Textile Materials Innovation Activities programme
included discussions and presentations on subjects such as
temperature-regulating fibres and the recycling and reuse of
resources. The events addressed sustainable material de-
velopment, production with reduced environmental impact
and next-generation textile applications.

The fringe events at Intertextile Shanghai Apparel Fabrics
also addressed topics involving functional innovations, dig-
ital transformation, supply chain management and design
trends for forthcoming seasons. While the Intertextile Di-
rections Trend Forum explored design approaches for new
seasons, Unifi Textiles (Suzhou) shared information about its
technical expertise in recycled polyester with industry repre-
sentatives.

Textile Value Chain Comes Together in Shanghai

Messe Frankfurt (HK) Ltd General Manager Wilmet Shea
said in her assessment after the fairs that sustainability and
technical performance were no longer regarded as sepa-
rate product characteristics. Shea stated that buyers were
looking for solutions capable of combining environmental re-
sponsibility with functionality, and that the fairs had enabled
direct communication between manufacturers and interna-
tional buyers.
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Tekstll sektorunde

nitelikll insan kaynagr icin

meslek]
namles

egitim

Vocational education initiative for qualified
numMan resources in the textile industry

stanbul Tekstil ve Hammaddeleri ihracatcilar Birli-

gi (ITHIB) Yénetim Kurulu Baskani Ahmet Sisman ile

istanbul il Milli Egitim M{dirii Dog. Dr. Murat Miica-
hit Yentir, istanbul Tekstil Mesleki ve Teknik Anadolu
Lisesinin gelecegine yonelik yapilabilecek calismalari
degerlendirmek Uzere bir araya geldi. Toplantida teks-
til sanayisinin degisen insan kaynagi ihtiyacina uygun
teknik personelin yetistiriimesi, 6grencilerin uygulamali
egitim imkéanlarinin gelistiriimesi, okul-sektdr iliskisinin
glclendirilmesi ve mezunlarin istihdama katiliminin arti-
rimasi ele alindi. Genglerin tekstil sektérini bir kariyer
alani olarak degerlendirmelerini saglayacak c¢alismalar
da gorismenin giindeminde yer aldi.

hmet Sisman, Chairman of the Board of the Is-
Atanbul Textile and Raw Materials Exporters’ As-

sociation (ITHIB), and Assoc. Prof. Dr. Murat
Mucahit Yentur, Istanbul Provincial Director of National
Education, met to evaluate work on the future of Istanbul
Textile Vocational and Technical Anatolian High School.
The meeting addressed training technical personnel for
the textile industry’s changing human resource needs,
improving practical training, strengthening school-indus-
try relations and increasing graduate employment. Work
to encourage young people to consider the textile indus-
try as a career was also on the agenda.
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ITHIB ve Istanbul
MEM is birligiyle
Istanbul Tekstil
MTAL’de
uygulamal egitim
guclendiriliyor,
ogrenciler guncel
teknolojilerle
Uretime daha
erken hazirlaniyor.

i1

Through the
partnership
between ITHIB
and the Istanbul
Directorate

of National
Education,
practical training
is being enhanced
at Istanbul Textile
Vocational High
School, preparing
students for
production earlier
with up-to-date
technologies

DOC. DR. MURAT
> MUCAHIT YENTUR

Mesleki egitim ile Giretim arasindaki
bag gliclendirilecek

istanbul il Milli Egitim Mudirt Dog. Dr.
Murat MUcahit Yentlr, mesleki egitimin
okulda verilen teorik egitimle sinirli kal-
mamasi gerektigini belirterek 6grenci-
lerin gergek Uretim ortamlariyla bulus-
masinin énemine dikkat cekti. Yentur,
istanbul Tekstil Mesleki ve Teknik Ana-
dolu Lisesinin mevcut fiziki altyapisi ve
gecmisiyle dnemli bir potansiyele sahip
oldugunu, sektor is birlikleri ve gtincel
teknolojilerle bu yapinin gelistiriimesinin
hedeflendigini ifade etti. Ogrencilerin
egitim sirasinda mesleki deneyim ka-
zanmalari ve mezuniyet sonrasinda is-
tihdama gegislerinin gtgclendirilmesi de
Uzerinde durulan konular arasinda yer
aldi. Burs, staj, kariyer planlama ve istih-
dam olanaklarinin 6grenciler acgisindan
daha gorlnlr hale getiriimesinin mes-
leki egitime ydnelik ilgiyi artirabilecegini
belirten Yentir, istanbul il Milll Egitim
MUdUrliga, okul yonetimi ve ITHIB ara-
sinda kurulacak is birliginin bu strece
katki saglayacagini sdyledi.

Teknik ve katma degerli tekstil

alanlari egitimde 6ne ¢ikacak

THIB Yénetim Kurulu Baskani Ahmet
Sisman ise tekstil sektorindn strdUru-
lebilir bllyimesinde nitelikli insan kayna-
ginin énemine dikkat gekti. Ogrencilerin
tekstili yalnizca geleneksel Uretim alan-
lari Uzerinden tanimamasi gerektigini
belirten Sisman, otomotivden savun-
maya, saglktan insaata uzanan teknik
ve katma degerli tekstil uygulamala-
rinin da egitim slrecinde &grencilere

AHMET SISMAN

28

The link between vocational
education and production will be
strengthened

Istanbul Provincial Director of National
Education Assoc. Prof. Dr. Murat Muca-
hit Yentlr said vocational education
should not be limited to theory at school,
stressing the importance of bringing stu-
dents into real production environments.
Yentlr said Istanbul Textile Vocational
and Technical Anatolian High School has
significant potential with its infrastructure
and history, and that the aim is to devel-
op this structure through industry collab-
orations and current technologies. Help-
ing students gain vocational experience
during education and strengthening their
transition to employment after gradua-
tion were discussed. YentUr stated that
making scholarships, internships, career
planning and employment opportunities
more visible to students could increase
interest in vocational education, adding
that cooperation between the Istanbul
Provincial Directorate of National Educa-
tion, the school administration and ITHIB
would contribute to this process.

Technical and value-added textile
fields will come to the fore in
education

[THIB Chairman Ahmet Sisman highlight-
ed the importance of qualified human
resources for the sustainable growth of
the textile industry. Stating that students
should not view textiles solely through tra-
ditional production fields, Sisman said it
is important that they are also introduced
during their education to technical and
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aktarimasinin 6nem tasidigini ifade etti. Bu kapsamda
okulun atoélyelerinin guncel teknolojilerle gtglendirilme-
si, 6grencilerin fabrikalar ve gercek Uretim surecleriyle
bulusturulmasi planlanan c¢alismalar arasinda bulunu-
yor. Sisman ayrica mezunlarin sektérde kalabilmesi igin
firmalarin kariyer imkanlari, galisma kosullari ve Ucret
politikalarinin da énem tasidigini belirtti. Sisman, hedef-
lerinin mevcut Uretim ydntemlerini uygulamanin 6tesin-
de gelecegin tekstil Urtnlerinin gelistiriimesinde gorev
alabilecek teknisyen ve uzmanlarin yetistirildigi bir egitim
modeli olusturmak oldugunu kaydetti.

Tercihim Tekstil Mihendisligi modelinin

mesleki egitime yansimasi degerlendirildi
Toplantida ITHIB'’in Tekstil ve Hazirgiyim ihracatci Bir-
likleriyle yarattiga “Tercihim Tekstil Mihendisligi” burs
programi da gundeme geldi. Programla tekstil mihen-
disligi egitimine yonelik olusturulan yaklasimin mesleki
ve teknik egitime nasil yansitilabilecegi konusunda de-
gerlendirmelerde bulunuldu. Ge¢misi Cumhuriyet dnce-
sine uzanan Istanbul Tekstil Mesleki ve Teknik Anadolu
Lisesi, Turkiye'nin tekstil alanindaki kokli mesleki egitim
kurumlari arasinda yer aliyor. Okul bugin Moda Tasarim
Teknolojileri ve Tekstil Teknolojisi alanlarinda egitim veri-
yor. Yaklasik 21 bin metrekarelik kampUse sahip okulda
iplik, dokuma, 6rme, tekstil baski ve desen ile giysi kalip
ve Uretimi gibi alanlarda uygulamali egitim gercekles-
tiriliyor. Atélye ve laboratuvar altyapisina sahip okulun,
sektorle gelistirilecek is birlikleriyle tekstil sanayisinin ni-
telikli insan kaynagi ihtiyacinda daha etkin rol Gstlenmesi
hedefleniyor.

value-added textile applications extending from automotive
and defence to healthcare and construction. Plans include
equipping the school’s workshops with current technolo-
gies and bringing students into factories and real produc-
tion processes. Sisman also noted that companies’ career
opportunities, working conditions and wage policies are
important for graduates to remain in the industry. Sisman
said their aim is to create an education model that trains
technicians and specialists capable of contributing to the
development of the textile products of the future, beyond
merely applying existing production methods.

The reflection of the Tercihim Tekstil Mihendisligi
model on vocational education was evaluated

The “Tercihim Tekstil Muhendisligi” scholarship pro-
gramme, run by ITHIB together with the Textile and Ap-
parel Exporters’ Associations, was also on the meeting
agenda. The meeting discussed how the programme’s
approach to textile engineering education could be re-
flected in vocational and technical education. Dating
back to the pre-Republican era, Istanbul Textile Voca-
tional and Technical Anatolian High School is among
Turkiye's long-established vocational education institu-
tions in the textile field. The school provides education
in Fashion Design Technologies and Textile Technology.
Its approximately 21,000-square-metre campus offers
practical training in fields including yarn, weaving, knit-
ting, textile printing and pattern design, and garment
pattern making and production. With its workshops and
laboratories, the school is expected to play a more ac-
tive role in meeting the textile industry’s need for qualified
human resources through stronger industry cooperation.



Hazir Glyim ve Tekstilde
362 Bin Kisllik Istihdam Kayb

Apparel and Textiles Lose 362,000 Jobs
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ralik 2022-Temmuz 2026 déneminde 362 bin 879
Akieinin kayith istihdamdan ¢iktigi sektérde, TGSD

stratejik sektor statlst ve mevcut Uretim kapasi-
tesinin korunmasini talep ediyor. Turkiye Giyim Sanayi-
cileri Dernegi (TGSD), TUIK, Tirkiye Cumhuriyet Merkez
Bankasi ve Sosyal Glvenlik Kurumu (SGK) verilerine da-
yanarak hazirladigi Hazir Giyim ve Tekstil Katma Deger
Raporu 2025 sonugclarini agikladi. Rapora gére hazir gi-
yim ve tekstil, 2025 yilinda 15,8 milyar dolarlik net dis tica-
ret fazlasiyla Turkiye'ye mal ticaretinde en fazla déviz ka-
zandiran sektor oldu. Ancak sektdriin ekonomik katkisina
karsin son yillarda yasanan istihdam ve isletme kayiplari,
mevcut Uretim kapasitesinin sdrdurdlebilirligine iliskin so-
runlari gindeme getirdi.

tor lost 362,879 registered jobs, prompting TGSD

to call for strategic sector status and protection of
existing production capacity. The Turkish Clothing Man-
ufacturers Association (TGSD) released its 2025 Apparel
and Textile Value Added Report, prepared using data from
TUIK, the Central Bank of the Republic of Turkiye and the
Social Security Institution (SGK). According to the report,
apparel and textiles generated a $15.8 billion net foreign
trade surplus in 2025, making the sector Turkiye’s largest
net foreign-exchange earner in goods trade. Despite this
economic contribution, recent losses of jobs and business-
es have raised questions about the sustainability of existing
production capacity.

Between December 2022 and July 2026, the sec-
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Tarkiye Giyim
Sanayicileri
Dernegi’nin (TGSD)
yayimladigi 2025
Katma Deger
Raporu, hazir
giyim ve tekstil
sektdérinin 15,8
milyar dolarlik

net dis ticaret
fazlasina ve 832,5
milyar TL’lik

katma degerine
ragmen istihdam
kaybetmeye devam
ettigini ortaya
koydu

i

The 2025 Value
Added Report
published by the
Turkish Clothing
Manufacturers
Association
(TGSD) reveals
that apparel and
textiles continue to
lose jobs despite
generating a $15.8
billion net foreign
trade surplus and
TL 832.5 billion in
added value

15,8 Milyar Dolarlik Net

Dis Ticaret Fazlasi

TGSD verilerine gore 2025 yilinda elde
edilen 15,8 milyar dolarlik net dis ticaret
fazlasinin 14,1 milyar dolar hazir giyim-
den, 1,7 milyar dolan tekstilden kaynak-
landi. Bu sonugla hazir giyim ve tekstil,
10,5 milyar dolarlik net fazla veren gida
sanayisinin éntnde yer aldi. Sektorin
dis ticaret dengesi Uzerindeki etkisini
degerlendiren TGSD Baskani Toygar
Narbay, imalat sanayisinin 2025 yilinda
41,3 milyar dolar dis ticaret acigi verdigini
hatirlatti. Narbay, hazir giyim ve tekstilin
sagladigi 15,8 milyar dolarlik net fazla
olmasaydi bu acigin 57,1 milyar dolara
ulasacagini belirtti. TUIK verilerine gore
sektor, 2025 yilinda 832,5 milyar TL kat-
ma deger Ureterek imalat sanayisinde
gidanin ardindan ikinci sirada yer aldi.
Uretilen katma degerin yiizde 62’si icret
ve diger personel giderlerine ayrilirken
imalat sanayisi genelinde bu oran ytzde
49 olarak gerceklesti.

istihdam Kaybi 362 Bin Kisiyi Asti

Sektortin ekonomik bUyUkIigune rag-
men istihdam ve isletme sayisindaki geri-
leme surlyor. SGK kayitlarina gére Aralik
2022 ile Temmuz 2026 arasinda hazir gi-
yim ve tekstilde kayith calisan sayisi 362
bin 879 kisi azalarak yUzde 29,7 geriledi.
Ayni dénemde sigortall galisan istihdam
eden is yeri sayisi 10 bin 624 azaldi. Bu
dusus, isletme sayisinda yuzde 16,6’k
kayba karsilik geldi. Rapora gore stz ko-
nusu dénemde imalat sanayisinin toplam
kayitl istihdam kaybinin ylizde 64’0 hazir
giyim ve tekstil sektorinde gergeklesti.
TUSIAD Rekabet Glicti Endeksi de teks-
til, giyim ve deri sektoriinde 2020 yilinin
son geyreginden 2026 yilinin ikinci cey-
regine kadar ylzde 33’lUk gerilemeye
isaret etti. TGSD Baskani Toygar Narbay,
Uretim kapasitesi ve nitelikli is gucU kay-
binin uzun vadeli sonuglarina deginerek,
“Kapanan fabrika ve dagilan nitelikli is
gucu, geri getirilmesi en zor varliklardir.
Kayip kalicllasmadan adim atimal” dedi.

Kadin istihdaminda ve Anadolu’da
Belirleyici Pay
Hazir giyim ve tekstil, 2025 vyili ortala-

$15.8 Billion Net Foreign Trade Surplus
According to figures released by TGSD,
apparel accounted for $14.1 bilion and
textiles for $1.7 bilion of the $15.8 bil-
lion net foreign trade surplus recorded
in 2025. This placed apparel and textiles
ahead of the food manufacturing indus-
try, which recorded a net foreign trade
surplus of $10.5 billion. Commenting on
the sector’s contribution to Turkiye’s over-
all foreign trade balance, TGSD President
Toygar Narbay recalled that manufactur-
ing recorded a $41.3 billion trade deficit
in 2025. Narbay stated that without the
$15.8 billion net surplus generated by ap-
parel and textiles, the deficit would have
reached $57.1 billion. According to TUIK,
the sector generated TL 832.5 billion in
added value in 2025, placing it second
among manufacturing industries, behind
the food industry. Wages and other per-
sonnel expenses accounted for 62% of
the added value generated, compared
with 49% across manufacturing.

Employment Loss Exceeds 362,000
Despite its economic scale, the sector con-
tinues to lose jobs and businesses. SGK
records show that registered employment
in apparel and textiles fell by 362,879 peo-
ple, or 29.7%, between December 2022
and July 2026. Over the same period, the
number of workplaces employing insured
staff declined by 10,624, a fall of 16.6%.
According to the report, apparel and tex-
tiles accounted for 64% of the total regis-
tered employment losses in manufacturing
during this period. The TUSIAD Competi-
tiveness Index also indicated a 33% decline
in textiles, clothing and leather between the
final quarter of 2020 and the second quar-
ter of 2026. Addressing the long-term con-
sequences of lost production capacity and
skilled labour, TGSD President Toygar Nar-
bay said: “Closed factories and dispersed
skilled workforces are among the hardest
assets to recover. Action must be taken
before these losses become permanent.”

Major Role in Female Employment

and Anatolia

With an average of 897,671 registered em-
ployees in 2025, apparel and textiles was



masinda 897 bin 671 kayitl ¢alisanla imalat sanayisinin
en blyudk isvereni oldu. Bu rakam, imalat sanayisindeki
yaklasik her bes kayitl ¢calisandan birinin sektérde istih-
dam edildigini gosteriyor. Rapora gbére sektdrde 2025
yilinda ortalama 407 bin 983 kadin kayith olarak calisti.
Bu sayi, imalat sanayisindeki toplam kadin istihdaminin
ylzde 45’ine karsilik gelirken yalnizca hazir giyim dikkate
alindiginda oran ylzde 55’e yUkseldi. Turkiye genelindeki
kayitl istihdamda ise kadinlarin payi yuzde 34 olarak be-
lirtildi. Sektortin bolgesel istihdama katkisi da raporda yer
aldi. Aralk 2024 itibanyla kayith calisanlarin yizde 73’G
Istanbul disindaki illerde istihdam ediliyordu. Hazir giyim
ve tekstil, 64 ilde binden, 17 ilde ise 10 binden fazla kisiye
kayitl is sagladi. Glneydogu Anadolu Bolgesi’ndeki sek-
t6r istihdami 178 bin 500 Kisiye ulasti.

Kilogram Basina ihracat Degeri 15,95 Dolar

Birlesmis Milletler'in UN Comtrade verilerine goére Turki-
ye’nin hazir giyim ihracatinda kilogram basina ortalama de-
ger 2025 yilinda 15,95 dolar olarak gerceklesti. Turkiye'nin
toplam mal ihracatinda kilogram basina ortalama deger ise
1,75 dolar oldu. Bdylece hazir giyim ihracatinin birim degeri
Ulke ortalamasinin yaklasik dokuz katina ulasti. Raporda
sektoriin yatinm gegmisine iliskin veriler de paylasildi. Hazir
giyim ve tekstil, 2009-2024 doéneminde makine, bina ve
diger maddi varliklara toplam 78,2 milyar dolar yatinm yap-
1. Bu tutar, ayni donemde imalat sanayisinde gergeklesti-
rilen toplam yatinmlarin ylzde 14,3’Un0 olusturdu. Sektor,
s6z konusu yatinm paylyla imalat sanayisinin tim alt kollari
arasinda ik sirada yer aldl.

TGSD’den Stratejik Sektor Statiisii Talebi

TGSD, hazir giyim ve tekstilin dis ticaret, katma deger, istih-
dam ve yatinm gdstergeleri dikkate alinarak stratejik sektor
ilan edilmesini istiyor. 2027-2029 Orta Vadeli Programr'nda
savunma, saglik, yari iletkenler ve yapay zeka gibi alanlarin
stratejik sektdrler arasinda tanimlandigini hatirlatan TGSD
Baskani Toygar Narbay, hazir giyim ve tekstilde uzun yillara
dayanan yatirmlarla olusturulmus ve hélen Uretimde kulla-
nilan bir kapasite bulundugunu vurguladi.

Narbay, “Bu alanlar sifirdan yatinm gerektirirken; hazir gi-
yim ve tekstilde 16 yilda 78 milyar dolarlik yatinmla kurulan,
aktif bir kapasite var. Ddviz kazandiran, kadinlara ve Ana-
dolu’ya istihdam saglayan bu yapiyr korumak, yenisini kur-
maktan ¢ok daha ucuz. Sektérimuizin stratejik ilan edil-
mesini talep ediyoruz.” dedi.TGSD ise finansman ve tesvik
politikalarinda sektorlerin net doviz katkisi, kadin istihdami
ve bolgesel yayginlidinin esas alinmasini; mevcut Uretim
kapasitesi ile nitelikli is glicinin korunmasinin sanayi poli-
tikalarinda dnceliklendiriimesini éneriyor.

the largest employer in manufacturing. This means roughly
one in five registered manufacturing workers was employed
in the sector. According to the report, an average of 407,983
women were registered as working in the sector in 2025. This
represented 45% of all women employed in manufacturing,
rising to 55% when apparel alone was considered. Women
accounted for 34% of registered employment across Turki-
ye, the report stated. The report also examined the sector’s
contribution to regional employment. As of December 2024,
73% of registered employees worked in provinces outside
Istanbul. Apparel and textiles provided registered employ-
ment for more than 1,000 people in 64 provinces and more
than 10,000 in 17 provinces. Sector employment in South-
eastern Anatolia reached 178,500.

Export Value of $15.95 per Kilogram

According to United Nations UN Comtrade data, the av-
erage value of Turkiye's apparel exports reached $15.95
per kilogram in 2025. By comparison, the average export
value per kilogram for TUrkiye’s total merchandise exports
stood at $1.75. The unit value of apparel exports was there-
fore approximately nine times the average recorded for the
country’s total merchandise exports. The report also includ-
ed data covering the sector’s historical investment activity.
Between 2009 and 2024, apparel and textiles invested a to-
tal of $78.2 billion in machinery, buildings and other tangible
assets. This amount accounted for 14.3% of all investment
undertaken across manufacturing during the same period.
With this share, the sector ranked first among all manufac-
turing subsectors.

TGSD Calls for Strategic Sector Status

TGSD is calling for apparel and textiles to be designated
a strategic sector in recognition of its trade, added value,
employment and investment indicators. TGSD President
Toygar Narbay noted that the 2027-2029 Medium-Term
Programme identifies areas such as defence, healthcare,
semiconductors and artificial inteligence as strategic sec-
tors, while apparel and textiles already have production ca-
pacity built through years of investment and still in operation.

Narbay emphasized that protecting the existing $78 billion
textile industry —which generates foreign exchange and em-
ploys women across Anatolia—is cheaper than building new
sectors from scratch. “We demand our industry be declared
a strategic sector,” he stated.

TGSD also urged that financial incentives should prioritize
sectors based on their foreign exchange contribution, fe-
male employment, and regional reach, focusing on preserv-
ing current capacity and skilled labor.
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Geberit Info Showroom,
vaklasik 300 sektor profesyonelin

pir araya getirdi

Geberit Info Showroom brings together
around 300 industry professionals

i

Geberit, istanbul Etiler’deki Info
Showroom’unda Cosentino ve Smeg
is birligiyle dizenledigi etkinlikte
yaklasik 300 mimar ve sektor
profesyonelini agirladi

eberit, Etiler Nisbetiye ON’da bulunan Info
G Showroom’unda mimarlar, sektoér profesyonel-
leri ve is ortaklarini bir araya getirdi. Cosentino
ve Smeg is birligiyle gergeklestirilen etkinlik, yaklasik
300 kisinin katilimiyla dizenlendi. Showroom gezisi si-

rasinda katihmcilar, Geberit’in farkl Grln ve sistemlerini
inceleme imkani buldu.

Tasarim ve teknik ¢é6ziimler ayni merkezde
Geberit’in Turkiye'deki ilk ve tek bagimsiz info showro-
om’u olan merkez, Urln sergilemenin yani sira mimarlar,
ic mimarlar, mUhendisler ve tesisat profesyonellerine y6-
nelik bir deneyim ve bilgi paylasim alani olarak faaliyet
gosteriyor. Showroom’da Geberit ONE, iCon ve Smy-
le banyo serileri, AquaClean akilli klozetler, TurboFlush
teknolojisine sahip drtnler ve hemzemin dus sistemleri-
nin yani sira Pluvia ¢gati drenaj ve SuperTube atik su dre-
naj sistemleri de sergileniyor. Merkez, farkli projelerde
Urtn secimi ile tasarim ve teknik gereksinimlerin birlikte
degerlendiriimesine imkéan sagliyor.

i

Geberit hosted around 300
architects and industry professionals
at an event organised in cooperation
with Cosentino and Smeg at its Info
Showroom in Etiler, Istanbul

eberit brought together architects, industry profes-
G sionals and business partners at its Info Showroom
at Nisbetiye ON in Etiler. The event, organised in
cooperation with Cosentino and Smeg, was attended by
around 300 people. During the showroom tour, partici-

pants had the opportunity to examine Geberit’s different
products and systems.

Design and technical solutions under one roof

As Geberit’s first and only independent info showroom in
Turkiye, the centre operates not only as a product display
space but also as an experience and information-sharing
platform for architects, interior designers, engineers and
plumbing professionals. The showroom features Geberit
ONE, iCon and Smyle bathroom series, AquaClean smart
toilets, products featuring TurboFlush technology and
floor-level shower systems, as well as Pluvia roof drainage
and SuperTube wastewater drainage systems. The centre
enables product selection, design and technical require-
ments to be evaluated together for different projects.
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Heberlein, DTY teknolojilerinde
verimlilik ve hava tasarrufuna

odaklaniyor

Heberlein focuses on efficiency and air
savings in DTY technologies

lamalarina ydnelik APh ve APe serileri ile strdu-

riyor. Son 20 yilda Ulkede 6nemli bir pazar de-
neyimi edinen sirketin DTY jetleri, hem mevcut tesislerin
modernizasyonunda hem de yeni yatinmlarda kullani-
liyor. Iplik isletmelerinde &nemli maliyet kalemlerinden
biri olan basincli hava tuketimi, Heberlein'in gelistirdigi
teknolojilerin de temel odak noktalarindan birini olustu-
ruyor. Sirket, APh ve APe serilerini 20-24 Kasim 2026
tarihlerinde Sanghay’da dizenlenecek ITMA Asia + CIT-
ME 2026’da sektdr profesyonellerine sunacak.

‘ \ eberlein, Cin pazarindaki faaliyetlerini DTY uygu-

eberlein continues its activities in the Chinese mar-
I—l ket with its APh- and APe-series for DTY applica-

tions. Having gained significant market experience
in the country over the past 20 years, the company’s DTY
jets are used both for retrofitting existing facilities and in
new investments. Compressed-air consumption, one of
the major cost items for yarn mills, is also one of the main
areas of focus for the technologies developed by Heber-
lein. The company will present its APh- and APe-series to
industry professionals at ITMA Asia + CITME 2026, to be
held in Shanghai from November 20-24, 2026.
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ITMA Asia +
CITME 2026’da
hava tasarruflu
yeni APh ve
APe serisi DTY
jetlerini tanitacak
olan Heberlein,
Shengze’de
actig! yeni servis
merkeziyle
Cin’deki teknik
destek agini
genisletiyor.

7|

Set to showcase
its new air-saving
APh and APe
series DTY jets
at ITMA Asia +
CITME 2026,
Heberlein is
expanding its
technical support
network in China
with a newly
opened service
center in Shengze

Air Covering uygulamalarinda pro-
ses parametreleri 6ne cikiyor

Cin pazarinda talebin ylUksek oldugu Air
Covering uygulamalarinda elastan ile
kaplama ipligi, kontrolll hava jeti kulla-
nilarak belirli araliklarla puntalaniyor. Bu
yontemle elde edilen iplikler; esneklik,
konfor ve yuzey Ozellikleri nedeniyle tayt
ve spor giyimden i¢ giyim ve ¢oraba,
stre¢ pantolon ve jean kumaslarindan
medikal ve kompresyon tekstillerine
kadar farkll alanlarda kullaniliyor. Air
Covering prosesinde hava basinci, jet
geometrisi, asiri besleme, elastan ceki-
mi ve Uretim hizi gibi parametreler, nihai
kullanim alaninin  gerektirdigi puntala-
ma seviyesi ve iplik performansina goére
ayarlanabiliyor. Elde edilen entegre iplik,
sonraki 6rme ve dokuma proseslerinde
de islenebiliyor. Heberlein’in APh serisi,
uygulamaya bagl olarak daha yuksek
punta stabilitesi veya daha dusuk ba-
sin¢l hava tlketimine odaklaniyor. Sir-
ketin karsilastirmali verilerine gore, PES
dtex 330f96 kullanildigi bir uygulamada
APh213 ile hava tuketimi yluzde 10’a ka-
dar azaltilabiliyor. Daha disuk hava tu-
ketiminin isletme maliyetlerini azaltma-
sinin yani sira sonraki proseslerin daha
gUvenilir sekilde yuUritdlmesine katki
saglamasi hedefleniyor.

Process parameters come to the fore
in Air Covering applications

In Air Covering applications, for which
demand is high in the Chinese market,
elastane and the covering yarn are in-
terlaced at regular intervals using a con-
trolled air jet. The yarns obtained through
this method are used in various areas,
from leggings and sportswear to under-
wear and hosiery, from stretch fabrics for
trousers and jeans to medical and com-
pression textiles, due to their stretch,
comfort and surface properties. In the
Air Covering process, parameters such
as air pressure, jet geometry, overfeed,
elastane draft and production speed can
be adjusted according to the level of in-
terlacing and yarn performance required
by the final application. The resulting in-
tegrated yarn can also be processed in
subsequent knitting and weaving oper-
ations. Heberlein’s APh-series focuses,
depending on the application, on ei-
ther higher knot stability or lower com-
pressed-air consumption. According to
the company’s comparative data, in an
application using PES dtex 330f96, the
APh213 can reduce air consumption by
up to 10%. Lower air consumption is in-
tended to reduce operating costs while
also contributing to more reliable down-
stream processing.
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APe serisinde ylzde 15’e varan

basin¢h hava tasarrufu

APe serisi de basingli hava tuketiminin azaltimasina yo-
nelik gelistirilen Heberlein ¢ozimleri arasinda yer aliyor.
Sirket tarafindan gerceklestirilen testlerde, iplik kalite-
sinden 6dun vermeden basingli hava tuketiminde yUz-
de 15’e varan azalma kaydedildigi belirtiliyor. Heberlein,
Advanced Performance DTY puntalama jetlerine yapilan
yatinmin 18 ay icerisinde kendini amorti edebildigini bil-
diriyor. ITMA Asia + CITME 2026 kapsaminda sirket uz-
manlari, isletmelerin proses, maliyet ve kalite acisindan
iyilestirme potansiyellerine yonelik degerlendirmelerde
de bulunacak.

Cin’de yeni servis merkezi faaliyete gecti

Heberlein, teknoloji ¢bzimlerinin yani sira Gin'deki tek-
nik hizmet altyapisini da genisletiyor. Sirketin Shengze
City’de kurdugu yeni servis merkezi Agustos 2026’da
faaliyete gecti. Merkez Uzerinden teknik destek ve Grtn
uzmanliginin yerel olarak sunulmasinin yani sira servis
ziyaretleri, kigUk ¢apli bakim ve temizlik hizmetleri ger-
ceklestiriliyor. Tesiste tasinabilir hava jeneratord, ultra-
sonik temizleme sistemi, hava akis olcer ve hava birles-
tirme cihazi bulunuyor. Bu altyapi sayesinde servis ve
uygulamali testler dogrudan sahada yapilabiliyor; Grdn
denemeleri sirasinda teknik destek saglanabiliyor. He-
berlein CEO’su Martin Zuercher, yeni merkezin sirketin
Cin pazarina yoénelik uzun vadeli yaklasiminin bir parca-
sI oldugunu belirterek, merkezin daha hizli mudahale,
daha guclu teknik destek ve muUsterilerle daha yakin ¢a-
lisma imkéani saglayacagini ifade etti.

" Heberlein Service Center

wiE BPRSPD

APe-series delivers compressed-air savings

of up to 15%

The APe-series is also among Heberlein’s solutions de-
veloped to reduce compressed-air consumption. Tests
carried out by the company indicate that compressed-air
consumption can be reduced by up to 15% without com-
promising yarn quality. Heberlein reports that the invest-
ment in Advanced Performance DTY interlacing jets can
pay for itself within 18 months. At ITMA Asia + CITME
2026, the company’s experts will also provide assess-
ments of mills’ improvement potential in terms of process-
es, costs and quality.

New service hub becomes operational in China
Heberlein is also expanding its technical service infra-
structure in China alongside its technology solutions. The
company’s new service hub in Shengze City became op-
erational in August 2026. In addition to providing local ac-
cess to technical support and product expertise, the hub
offers service visits, minor maintenance work and clean-
ing services. The facility is equipped with a portable air
generator, an ultrasonic cleaning system, an airflow meter
and an air splicer. This infrastructure enables service ac-
tivities and practical testing to be carried out directly on
site, while technical support can be provided during prod-
uct trials. Heberlein CEO Martin Zuercher said the new
hub is part of the company’s long-term approach to the
Chinese market, adding that it will enable faster response,
stronger technical support and closer cooperation with
customers.



Turk Mobilya Sektérinden Ingittere'ye
250 Milyon Dolarlik Inracat Hedef

Turkish Fumniture Industry Targets
$250 Million in Exports to the UK
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ni artirmak amaciyla diizenlenen ingiltere Mobilya

Sektorel Ticaret Heyeti, 6-10 Ekim 2026 tarihlerin-
de Londra’da gergeklestirildi. Ticaret Bakanligi destegiyle
Ege Mobilya, Kagit ve Orman Urlinleri ihracatgilan Birligi
tarafindan organize edilen heyette, 19 Turk mobilya ihra-
catgisi ingiliz alicilarla bir araya geldi. 7 Ekim’de gercek-
lestirilen ikili is gdrismelerinde Tirk firmalar, 30 ingiliz
ithalatcl ve sektdr profesyoneliyle temas kurdu. Program
kapsaminda ayrica mimarlar, ic mimarlar ve tasarimcilar-
la proje bazli Uretim ve tedarik is birlikleri degerlendirildi.
Heyette ev ve ofis mobilyalar, masa, sandalye, bahge
mobilyalari, mutfak ve banyo mobilyalarinin yani sira proje
ve kontrat mobilyasi Ureticileri yer aldi. Turk firmalari, 6zel-
likle 6zel Uretim, tasarima uygun Urun gelistirme ve proje
yénetimi alanlarindaki yetkinliklerini ingiliz sektér temsilci-
lerine tanittl.

TUrk mobilya sektérinin ingiltere pazarindaki payi-

e UK Furniture Sector Trade Delegation, organised
‘ to increase the Turkish furniture industry’s share of the
British market, took place in London on 6-10 October
2026. Organised by the Aegean Furniture, Paper and For-
est Products Exporters’ Association with support from the
Ministry of Trade, the delegation brought 19 Turkish furni-
ture exporters together with British buyers. During bilateral
business meetings on 7 October, Turkish companies met
30 British importers and industry professionals. The pro-
gramme also included discussions with architects, interior
designers and designers on cooperation in project-based
manufacturing and supply. The delegation represented
manufacturers of home and office furniture, tables, chairs,
garden furniture, kitchen and bathroom furniture, as well as
project and contract furniture. Turkish companies presented
their capabilities in custom manufacturing, design-specific
product development and project management to British
industry representatives.
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Turk mobilya
sektdrd, Ingiltere
pazarindaki
ihracatini 156
milyon dolardan
250 milyon
dolara cikarmayi
hedefliyor. Ege
Mobilya, Kagit ve
Orman Urunleri
Ihracatcilari
Birligi tarafindan
Londra’da
dizenlenen ticaret
heyetine 19 Turk
mobilya markasi
katild

i1

The Turkish
furniture industry
aims to raise its
exports to the
UK market from
$156 million to
$250 million. A
trade delegation
organised in
London by the
Aegean Furniture,
Paper and

Forest Products
Exporters’
Association
brought together
19 Turkish furniture
brands

ingiltere’ye ihracatta Hedef

250 Milyon Dolar

Ege Mobilya, Kagit ve Orman Uriinleri
inracatcilart Birligi Baskani Ali Fuat Gir-
le, Turkiye'nin 2025 yilinda ingiltere’ye
156 milyon dolarlik mobilya ihracati ger-
ceklestirdigini belirterek hedeflerinin bu
rakami 250 milyon dolara yukseltmek
oldugunu acikladi. Gurle, ihracatin yal-
nizca miktar olarak degil, katma deger
acisindan da gelistirilmesi gerektigini
vurguladi. Turk mobilya Ureticilerinin fi-
yat rekabetinin Gtesine gecerek tasarim,
kalite, Ozellestirme, hizll ve esnek Uretim
ile proje yonetimi kabiliyetlerine odaklan-
masi gerektigini ifade etti. Yillik 4,6 milyar
dolar ihracat geliri ve 3,5 milyar dolar dis
ticaret fazlasi saglayan Turk mobilya sek-
térd, dinya mobilya ihracatinda ik bes
Ulke arasina girmeyi hedefliyor.

Proje ve Kontrat Mobilyasinda

Yeni is Birlikleri

Ticaret heyetinin  programinda ingilte-
re’nin mimarlik, ic mimarlk, otelcilik ve
konaklama sektorleri dnemli yer tuttu.
Tark Ureticiler, Olympia London’da du-
zenlenen Independent Hotel Show Lon-
don’l ziyaret ederek ozellikle bagimsiz ve
|Uks butik otellere yonelik Urtnleri, tedarik
sureglerini ve sektdrdeki satin alma egi-
limlerini inceledi. Ege Mobilya, Kagit ve
Orman Urlnleri ihracatgilan Birligi Bas-
kan Yardmcisi Hikmet Glingdr, ingilte-

UK Furniture Export Target Set at

$250 Million

Ali Fuat Gurle, Chairman of the Aege-
an Furniture, Paper and Forest Products
Exporters’ Association, said Turkiye ex-
ported $156 million worth of furniture to
the UK in 2025 and that the aim was to
increase this figure to $250 million. Giirle
stressed that exports should develop not
only in volume but also in added value.
He said Turkish furniture manufacturers
should move beyond competing on price
and focus on design, quality, customisa-
tion, fast and flexible manufacturing and
project management capabilities. Gener-
ating $4.6 billion in annual export revenue
and a $3.5 billion foreign trade surplus,
the Turkish furniture industry aims to rank
among the world’s top five furniture-ex-
porting countries.

New Partnerships in Project and
Contract Furniture

Architecture, interior design, hotels and
hospitality in the UK featured prominent-
ly in the trade delegation’s programme.
Turkish manufacturers visited Indepen-
dent Hotel Show London at Olympia Lon-
don to examine products for independent
and luxury boutique hotels, supply pro-
cesses and purchasing trends in the in-
dustry. Hikmet Gungdr, Vice Chairman of
the Aegean Furniture, Paper and Forest
Products Exporters’ Association, said the



re’nin Turk mobilya sektdrl agisindan stratejik pazarlar-
dan biri oldugunu belirtti. Londra’daki temaslarin yalnizca
Urdn satisina degil, uzun vadeli ticari iliskilerin gelistirime-
sine odaklandigini ifade etti. Glngdr, Turk mobilya Cre-
ticilerinin projeye Ozel ve esnek Uretim altyapisina sahip
oldugunu belirterek, “Firmalarimiz bir mimarin veya tasa-
rimcinin fikrini Grdine dénusturebilecek Uretim altyapisina,
deneyime ve esneklige sahip” dedi. Mimar ve ic mimar-
larla gergeklestirilen gérismelerde otel, restoran, ofis, ko-
nut ve diger ticari projelerde kullanilabilecek mobilyalarin
tasarimi, dzellestiriimesi, Uretimi ve tedarik suregcleri ele
alindi. ingiliz tasanm profesyonellerinin Ureticilerden bek-
lentileri ve olasi galisma modelleri degerlendirildi.

Ticari Temaslarin ihracata Déniismesi Hedefleniyor
Heyet programi, 8 ve 9 Ekim tarihlerindeki firma ziyaretle-
riyle devam etti. Tirk ihracatcilar, ingiltere pazarindaki sa-
tis ve dagitim kanallarini, Grdin konumlandirmalarini ve ta-
sarim egilimlerini yerinde inceleme imkani buldu. Hikmet
GUngor, ticaret heyetlerinin basarisini yalnizca gercgekles-
tirilen gérisme sayisiyla degerlendirmediklerini belirterek
asll dlglttin kurulan baglantilarin inracata, yeni projelere
ve uzun vadeli is birliklerine donismesi oldugunu sdyledi.
GUngor, Londra’da gercgeklestirilen goérlismelerin ardin-
dan firmalarin potansiyel projeleri takip etmesi ve ingilte-
re pazarindaki varliklarini giclendirmesi icin galismalarini
sUrdureceklerini ifade etti.

UK was a strategic market for the Turkish furniture indus-
try. He explained that the meetings in London focused not
only on selling products but also on developing long-term
commercial relationships. Highlighting Turkish furniture
manufacturers’ flexible, project-specific production infra-
structure, GUngér said: “Our companies have the man-
ufacturing infrastructure, experience and flexibility to turn
an architect’s or designer’s idea into a product.” Meetings
with architects and interior designers addressed the de-
sign, customisation, production and supply of furniture for
hotels, restaurants, offices, homes and other commercial
projects. Participants also discussed British design profes-
sionals’ expectations of manufacturers and potential work-
ing models.

Aim to Turn Business Contacts into Exports

The delegation programme continued with company vis-
its on 8 and 9 October. Turkish exporters were able to ex-
amine sales and distribution channels, product position-
ing and design trends in the UK market first-hand. Hikmet
GUngor said they did not measure the success of trade
delegations solely by the number of meetings held; the
real measure was how many contacts became exports,
new projects and long-term partnerships. GUngor added
that they would continue their efforts to help companies
follow up on potential projects after the London meetings
and strengthen their presence in the UK market.
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4 Pass Relax Dryer

BENZERSIZ QUADRO AVANTAJLARI THE UNIQUE BENEFITS OF QUADRO

m Yiiksek kapasitesine oranla daha diisiik yatirim maliyeti, m Less investment cost against to it's high capacity,

m Ozel tasarimi sayesinde diisiik enerji kullanimi, m Less energy consumption thanks to it's special design,

m Kompakt gévde yapisi sayesinde daha az alan ihtiyaci, m Less area & space necessity in the factory, thanks to compact body,

m Ayni taraftan kumas giris & cikist sayesinde daha kolay kullanim, m Easy operation, thanks to fabric input & output from the same side,

m Her geciste farkli kumas besleme imkani & giicli dalga efektleri m Best shrinkage and soft touching result thanks to more fabric overfeeding
sayesinde, en iyi kumas cekmezlik degerleri ve yumusak tuse etkisi, possibilities and strong wave effects of fabric into machine,

® Daha az sayida tasima araci gereksinimi sayesinde nakliye ekonomisi. m Less transport costs, by less containers needs against to high capacity.
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